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Xetzbil yol Pawl

1  1 I bin jalu yi in wetz yi in Pawl, in esclaw a Jesucristo, na bixbanchint tetz 
jun apostl. Nin txaij chint tan xtxolen yi balaj stziblal tetz Ryos, yi alijt 

cyen takun tentz. 2  Na tzibant cyen cyakun e elsanl stzi i tulak echk liwr yi 
chin xan nin.

3  Ej nin yi balaj stziblalatz yi na chintzan tan xtxolen, itz yi balaj stziblal tetz 
Kajcaw Jesucristo, yi Cyajl Ryos, yi chon itznak ẍchixol yi e xonl kajtzun rey 
Luwiy. 4 Na ja lajluchax yi bintzinin i Cyajl Ryos tan tu yi chin xan nin i, nin tan 
tu yi titzen junt tir ẍchixol alma.

5 Ej nin tan i takwit Ryos yi banl swibaj tan woquen tetz jun apostl tan 
xtxolen yi tetz kej tu tetz porer, bantz cyocsaj winin jilwutz wunak benen tzin 
wi munt.

6 Ma yi e cyeru, yi eu aj Roma, ateu tajlal yi e yi txaij chet tan Ryos, na o 
len tetz Jesucristo. 7 Nin yi cartej yi na chintzan tan stziben nin, itz tetz cyeru 
yi eu yi chon najlcheu Roma. Winin na pek Kataj Ryos scyeju na txaij chetu 
tan. Tak tzaj bin Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu tzatzin paz squibu.

Yi talol Pawl yi at tajbil i tan chixajsen yi e aj Roma
8  I bin jalu, yi bajx xtxolbil yi na waj wal scyeru itz: Na che intyoẍiju tetz 

Kataj tan bi Jesucristo, na ja ben loon chitziblalu benen tzin wi munt. Na 
bitant cyakun cyakil wunak yi ja wit cyocsaju. 9 Nchatz sak swutz Kataj Ryos, 
yi na noc tan nachlen i, ilenin na che innawsaju. Na i yi jun yi wakont 
wib tkab tan inxconen tetz, tan xtxolen yi balaj stziblal tetz yi Cyajl yi itz 
Jesucristo.

10 Nchatz na chintzan tan cuchen tetz Ryos yi ẍenk jal puntil wan tan 
chixajsenu. 11 Na yi wetz wajbil itz tan woponen scyeju, na na waj wil 
chiwutzu, nin na waj noc tan chiquiwsenu mas tkab Kataj. 12  Poro nketz ntin 
eu ẍchiquiwixku ma na tajwen kaquiwsaj kib skibil kib te yi na kocsaj.

13  Eu wajwutz, jatix nin lo tir noc tan xtxumlen yi chumbalaj nin, yi nink jal 
puntil wan tan chixajsenu. Poro, txen jal puntil wan, na winin taklen na cu 
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tcul. Yi wetz wajbil itz yi nink chinxconsaj Kataj ẍchixolu chi mimban tzonej. 
Na winin jilwutz wunak yi nketz e judiy yi ja cyocsaj tan inyol. 14 Na chin 
tajwen cunin tan intxolil scyetz cyakil jilwutz wunak. Tajwen tan intxolil scyetz 
yi e yi na cyocsaj quib balaj. Nin nchatz tajwen tan intxolil scyetz yi e yi quic 
chixac ẍchiwutz yi e mas. Nin tajwen tan intxolil scyetz yi e yi chusij che, nin 
nchatz tajwen tan intxolil scyetz yi e yi qui chusij che. 15 Na list in tan xtxolen 
scyetz cyakil jilwutz wunak. Chastzun te na el walma tan xtxolen yi balaj 
stziblal scyeru yi eu yi najlcheu Roma.

Yi porer yi balaj stziblal
16 Qui na chintxixwij tan xtxolen yi balaj stziblal, na itz yi ẍchamil Ryos, yi na 

xcye tan chiclaxen cyakil yi e yi na cyocsaj. Na na xcye yi jun balaj stziblalatz 
tan kaclaxen ketz yi o judiy, nin nchatz na xcye tan chiclaxen yi e yi nketz e 
judiy. 17 Yi jun balaj stziblalatz na ẍchaj sketz yi na jal kabalajil swutz Ryos tan 
tu yi na kuke kacul tej. Ntinatz na taj, yil kuke kacul, na yastzun tzibant 
cyen. Je xtxolbilej: “Yi e yi na jal chibalajil swutz Ryos itz tan tu yi na kuke 
chicul, nin ẍchicambok cyeratz te yi quitzajbil.”

Cyakil jilwutz wunak at len chipaj
18  Poro nchatz at jun xtxolbil yi Ryos nchajon sketz, itz yi i tzakon chicaws yi 

e yi qui na cyek ẍchi i, yi e yi cachi na chiban, yi e yi qui na cyak kej yi yol i, 
yi bintzinin tetz. 19 Poro lastum e, na elnak chitxum te yi balajil tu yi porer Ryos, 
na Ryos ten nchajon scyetz. 20 Na jetz yi cwenlen wuxtxotx ja lajluchax yi porer 
Ryos tan yi echk taklen yi bnixnak tan. Tan yi xtxolbilatz na lajluchax yi i 
Ryos. Chastzun te quil chixcye tan chicolol quib swutz i. 21 Elnak chitxum tetz yi 
at jun Ryos poro qui na cyak kej i, nin qui na chityoẍin tetz. Chastzun te quic 
xtxolbil yi cyetz chitxumun yi xomche tej, na jopij wutz cyajtzakl. 22  Na cyal yi 
chin tzaknak cun e tu cyajtzakl, poro chin yab nin e. 23  Na ja cyaj cyen quilol 
yi Ryos yi itz nin tetz. Nin ntin na chimeje swutz teblal tu wunak, nin swutz yi 
echk teblal txuc yi at chiquimbil.

24 Chastzun te ja chel tcyal Ryos te cul bantz chibnol yi cyetz cyajbil yi chin 
xabil nin. Na na chiban yi echk taklen squibil quib yi chin juntlen nin. 25 Na 
chiban yi echk taklenatz tan paj yi quinin na chixom te yi yol Ryos yi bintzinin 
tetz. Na ntin na chixom te echk xtxolbil yi nketz bintzi. Wech, na chon na 
chimeje cyen swutz yi echk taklen yi Ryos bnon tetz. Quic kej yi mero Ryos 
ẍchiwutz, yi Ryos yi bnol tetz cyakil. Poro yi o ketz, tajwen yil kak kej i, tetz 
ben kej ben sak. Amén.

26 Ma yi e cyetz, qui na cyak kej Ryos, chastzun te ja chel tcyal Ryos te cul, 
bantz chibnol yi cyetz cyajbil yi chin txixwil nin. Na na chiban echk taklen 
squibil quib yi chin juntlen nin swutz i. Na at xnan, yi quit na cyaj chiwitbej quib 
scyuch yaj, poro na chiwitbej quib cyetz squibil quib. 27 Nchatz e yaj, quit na 
cyaj chixconsaj e xnan, poro na chiwitbej quib squibil quib. Yi echk taklenatz yi 
na chiban, chin txixwil nin, nin chin cachi nin. Poro tan paj yi cyajtzaklatz, na 
chitij winin jilwutz yabil yi chin quixbel nin. Yastzun chicaws tan Ryos.

28  Qui na cyek ẍchi Ryos. Chastzun te ja chel tcyal Ryos te cul, bantz chibnol 
yi cyetz cyajbil yi mbi na icy chicul. Tan cyakil echk taklen cachiatz yi na 
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chiban, e pajol cawl swutz Ryos. 29 Nojnak cyajtzakl tan echk taklen yi quic 
muẍ xac. E cun aj xnaninl, nka aj yajinl. Chin cachi nin e. Nin ntin xkan tzaj 
nink na cyaj. Winin na chixcyaklin. E cun biyolnak. E joyol ju oyintzi. E cun 
subul nak. E cun chacl yol. E joyol paltil junt. 30 Quic xac Ryos ẍchiwutz. E 
cun tzolol yol. E pris. Na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl. E txumul echk taklen 
cachi. E pajol cawl chitaj chitxu. 31 Qui toclen jun yol te chiwi. Qui na chel 
cun te chiyol. Qui na chipek te junt. Quic cuybil paj junt ẍchiwutz. Qui na el 
chikajab te junt. 32  Elnak chitxum tetz yi mbitz yi tajbil Ryos. Nin elnak chitxum 
tetz yi cyakil yi e pajol cawl Ryos, sotzel chiwutz sbne. Poro qui na chitane tan 
banlen yi echk taklen cachiatz, nin winin na chitzatzin te junt yi na ban yi 
cyetz yi na chiban.

Ban atit yi na oc Ryos tan chicawsen yi e juchul il

2  1 I bin jalu, eu aj malanl ajtzakl, quit jal puntil cyanu tan chicolol 
quibu. Quic na ban yi mbi jilwutz wunakil eu, na yi na chocu tan malen 

tajtzakl junt, iten nin cyeru chipaltilu na chitzanu tan malen, na nicun 
cyajtzaklu tu yi jun yi na chitzanu tan yolchen. 2  Ej nin nchatz na el katxum 
tetz yi ban atit yi tajtzakl Ryos yi na oc tan chicawsen yi e yi na chiban yi echk 
taklen cachi. 3  Chastzun te eu aj malanl ajtzakl, e oquichu tan xtxumlen 
yi at cyelbilu swutz yi chicawsu, na nchatz eu, eu juchul il. 4 ¿Nxac qui na 
cyaku kej yi banl talma Ryos? ¿Nxac qui na el chitxumu tetz yi chumam nin 
pasens i skej? ¿Qui pe na el chitxumu tetz, yi na tzan Ryos tan ẍchajlen yi banl 
talma bantz chitxixpulu cyajtzaklu? 5 Poro chin tzetzuj nin te cyalmau, na qui 
na cyaju chitxixpuju cyajtzaklu. Ntin na chitzanu tan jalsen mas chich culal 
tetz Ryos. Ntin na chitzanu tan joylen mas quilu swutz i. Poro stzaklok mas 
chicawsu yil tzul yi kejlal yil tzoc Ryos tan pujlen xtisya. 6 Na ẍchijunalenu 
ẍchichojeu chipaju. Tul xomcyen tu te yi mbi cun mbaj chibnolu. 7 Inti yi e yi 
na cyaj quil yi kej Kataj, yi e yi na cyaj chicambaj yi jun itzajbilatz yi quinin 
bajsben tetz, tzaklok yi jun itzajbilatz scyetz tan tu yi na chitzan tan banlen 
tanen yi echk taklen balaj. 8  Ma yi e yi xomche te yi cyetz cyajbil, nin tan 
banlen yi echk taklen cachi, yi e yi qui na cyaj chixom te yi bintzi, tzaklok 
cyetz chicaws tan Ryos, na winin na chich cul i scyej. 9 Na cyakil yi e yi na 
chiban echk taklen cachi, ẍchitije winin quixcuj, winin bis, nin winin okl. Yi 
xtxolbilasej bajx na jop yi e judiy, xomt che nin yi e yi nketz e judiy. 10 Poro 
cyakil yi e yi na chiban yi echk taklen balaj stke Ryos amal scyetz tan quilol 
yi tetz kej. Sjalok jun chin tzatzin paz cyan. Nchatz yi xtxolbilej bajx na jop yi 
e judiy, cap yi e yi nketz e judiy.

11 Na quil je kab Ryos tib jun jilwutz wunak, 12  na cyakil yi e yi na chijuch 
quil, sotzel chiwutz sbne. Quic na ban yi ko elnak chitxum tetz yi cawl yi akijt 
tetz Moisés nka qui, na ilenin tzaklok chicaws. 13  Na ko na chijuch quil yi e yi 
na quibit yi cawl Kataj, iten nin cawlatz xconk tan ẍchajlen chipaltil. Na quil 
jal kabalajil swutz Ryos tan tu yi na kubit yi cawl i, ma na ntin kol kaban tanen. 
14 Nchatz yi e yi nketz e judiy, kol chijuch quil tzaklok cyetz chicaws. Quic 
yi ley yi aklij tetz Moisés ẍchikab. 15 Poro ilenin na chinachon tej yi na scyetz 
yi echk taklen balaj yi ban chiban, nin na el chitxum tetz na scyetz yi echk 
taklen yi xan chiban. 16  Poro yil jepon tamp yi tiemp yil tzoc Ryos tan malen 
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b 2.17 Gn 15.6, 18; 17.10-11. c 2.22 Hch 19.37. d 2.24 Is 52.5. Ez 36.20, 23. e 2.25 “Xchiwutz e judiy 
ko nketz circuncidado jun nkeratz tetz Ryos. f 3.2 Sal 147.19, 20. 

cyajtzakl cyakil wunak yi ewan cyan jalu, xconk Jesucristo tan tan malen yi 
echk ajtzaklatz. Yastzun yi xtxolbil yi na chintzan wetz tan xtxolen.

Yi e judiy na cyocsaj quib tzaknak cun tan tu yi at yi ley Moisés ẍchikab
17 Ma jalu je jun xtxolbil tetz cyeru yi eu judiy, yi eu yi chon kuklij 

chiculu te yi ley Moisés, yi eu yi na cyalu yi eu tetz Ryos. b 18  Na na cyal 
cyeru yi na el chitxumu te yi tajbil Ryos. Ej nin tan yi ley yi xomcheu tej na 
cyalu: “Yi o ketz na el katxum tetz na scyetz yi echk taklen yi ban lkaban 
nin na scyetz yi qui.” 19 Le wutz cyeru cyajtzaklu chin tzaknak cunin eu tan 
chichuslen cyakil yi e yi ate tul tzotz wutzil. 20 Le wutz cyeru cyajtzaklu yi 
chin tzaknak cunin eu tan chichuslen yi e yi qui na pujx cyan, yi e yi quic 
cyajtzakl. Na cyalu yi xtxolbilasej na at yi ley ẍchikabu, yi jun leyatz yi 
bintzi nin tetz. 21 I bin jalu yi eu aj chusunl, ¿nxac yi qui na chixomu te cyeru 
chichusunu? Yi eu yi na chitzanu tan xtxolen yi qui na yub yi alak, ¿nxac 
tzun na chalkiju? 22  Nchatz yi eu yi na cyalu yi qui na yub yi jopol wutzajin, 
¿nxac yi e tenu jopol wutzaj? Nchatz yi eu yi na chilabu wutz yi echk taklen 
yi banij tanen, ¿nxac na cyalkaju yi echk taklen yi at xeak chicalil yi chiryosil 
wunak? c 23  Tan tu yi at yi ley Moisés ẍchikabu na cyocsaj quibu tzaknak cun. 
Poro na el kej Ryos cyanu tan tu yi qui na chitzanu tan banlen tanen yi jun 
leyatz. 24 Na nketz tech tu yi tzibant cyen le tuj Kataj yi na tal: “Ipajwok yi na 
choquet yi e wunak yi qui na cyocsaj yol Kataj tan telsen kej Ryos.” d

25 Bintzi stzakonk ban tetz jun yaj yi ko banij circuncidar, poro ko qui xomij 
yi jun yajatz tan banlen tanen yi cawl Ryos, quic tzun ltak yi circuncisión yi 
bajij te i. e 26  Poro yi e yi nketz banijche circuncidar, ko na chitzan tan banlen 
tanen yi cawl Kataj, nicuntz chi jak chibajij circuncidar, na na chitzan tan 
banlen tanen yi cawl Kataj. 27 Ej nin yi eatz scyale yi quic chixacu tan paj yi 
qui na chixomu te cawl Kataj. Wech na cyan yi yol Kataj cyanu, nin bajnakeu 
circuncidar, poro qui na chitzanu tan banlen tanen yi tajbil Kataj. 28  Na nketz 
mero judiy jun yaj yi ko ntin ocnak yi jun techlatz te wankil, na quic xtxicbaj yi 
circuncisión yi na bajij te jun yaj yi ko qui xomij tajtzakl te tajbil Ryos. 29 Poro yi 
e yi ajlij cyalma te Ryos, itzun eas yi e mero judiy quitanen swutz Ryos. Na yi 
mero techl yi na ẍchaj yi xomij jun yaj te Ryos itz ko ajlij cul tej. Chon na saj 
chikej yi jun jilwutz wunakatz te Ryos, nketz scyej wunak.

3  1 Poro at lo e judiy yi scyale: “Yi ko yatz bintzi, ¿mbi tzun ltak swetz yi 
in judiy? ¿Mbil tak swetz yi bajnakin circuncidar?” chech lo cobox sbne 

ẍchixolu. 2  Poro swale nin scyeru yi bintzinin at winin chixacu yi eu judiy. 
Na je bajx xtxolbilej tan ẍchajlen yi at chikej yi e judiy: Kuklij cul Ryos scyej, 
na ja che xconsaj tan xetzajen yi xtxolbil tan chiclaxen alchok jilwutz wunak. f 
3  Bintzi at jujun ẍchixol yi quinin e baj jepon te cawl i, poro tan tu tzunk yi 
eas, quit tzunk tzel kab Ryos te yi tetz yol yi alijt cyen tan. 4 Ma na jun cun 
tzelepon kab te yol. Mpe nink choc cyakil wunak tetz laj, tzelepon kab te yi 
yol yi alijt cyen tan. Na tzibant cyen tan jun elsanl stzi i tentz:

“Ta, chin tzaknak cun yolu.
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Quic muẍ tal lajil tu yolu.
Mpe nink choc wunak tan malen yolu,
cyal nin jalet muẍ tal paltil cyan.” g

5 Poro at lo e yi na cyal: “Ban kol kajuch kil, na tan yi kil slajluchaxk yi balajil 
Ryos. Na quil tzoc i tan kacawsen, na tan kil na lajluchaxet yi tetz balajil,” 
chech lo cobox. 6 Poro quic xtxolbil chiyol, na yi ko yatz, ¿Ẍen tzoc Ryos tan 
chicawsen wunak? 7 Na yi nink jal mas kej Ryos tan tu yi inlajil, ¿mbi tzuntz 
yi na tal i yi in juchul il tan paj yi inlajil? na jalen na ban kej i tan impaltil 
tanen. 8  Na yi yatzk bintzi, ban tcun yi nink tzimban mas echk taklen cachi 
bantz jalen mas kej i. Quic xtxolbil yi jun ajtzaklatz. Poro at wunak yi na 
cyal yi yastzun yi xtxolbil yi na chintzan tan xtxolen. Poro tzaklok cyetz 
chicawsatz, na sak cun swutz Ryos yi at quil.

O len cun juchul il
9 I bin jalu, ¿mbi na elepont yi xtxolbilasej? ¿Na pe elepont yi o ketz, yi o 

judiy, o mas balaj ẍchiwutz yi e mas wunak wi munt? Qui. Na ja wit chinxcye 
tan ẍchajlen scyeru yi nchatz o o len cun juchul il. Ato len jak cawl yi kil. 
10 Na tzibant cyen tan jun elsanl stzi Ryos tentz:

“Tzonej wuxtxotx,
quic jun balaj at.
Siquierk jun.

 11 Cyal jun yi nak el xtxum tetz Ryos.
Cyal jun yi najk tzan tan joylen Ryos.

 12 E len cun txakxnak.
Cyal jun yi najk pek tan banlen
yi echk taklen balaj. Siquierk jun. h

 13 Na yi echk yol yi na el le chitzi,
chin cachi nin.
Nicun tu xewal jun alma
yi na eltzaj juc tcul jun nich.
E len cun subul nak,
na cyakil yi echk yol yi na eltzaj le chitzi,
nicun tu yi wenen yi at le stzi jun lubaj. i

 14 Ntin echk jis na el tzaj le chitzi,
tu echk calaj yol.

 15 Lajkel quikan tan biyolnakin.
 16 Ntin na chitzan tan chixiten wunak,

nin tan taklen bis okl scyetz.
 17 Cyal na jalet tzatzin paz cyan. j
 18 Siquier nink muẍ tal najk cyek ẍchi Ryos.”
Yastzun tzibant cyen. k

19 I bin jalu tan yi xtxolbilasej, na el katxum tetz yi iten nin leyatz yi na 
kaxom klo tej, xconk tan Kataj Ryos tan taklen kacaws yi o judiy. Ej nin nketz 
ntin o, ma na cyakil jilwutz wunak, na quic rmeril yi nink tal jun yaj yi quic 
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tetz til, na o len cun pajol cawl swutz Ryos. 20 Cyal jun yi jajk jepon tan banlen 
tanen yi cawl i. Chastzun te cyal jun yi jajk jal yi tetz balajil swutz Ryos tan tu 
yi na buch tib tan banlen tanen yi echk cawlatz. Na cyakil yi echk cawlatz yi 
akijt cyen, ntin na xcye tan ẍchajlen yi o len cun juchul il.

Yi xtxolbil tan jalen kabalajil swutz Ryos
21 Ma jalu ja lajluchax skawutz yi apart yi xtxolbil tan jalen kabalajil swutz 

Ryos, nkeratz tan tu banlen tanen yi ley Moisés. Ej nin iẍnin tzibant cyen yi 
jun xtxolbilatz cyakun yi elsanl stzi Ryos tentz. 22  Ej nin je yi xtxolbilej: Itz 
Ryos yi na kocsan tetz balaj. Na stke i chibalajil cyakil yi e yil kuke chicul 
te Jesucristo. Ej nin itz tetz kacyakil cun. Na ban cyocsaj alchok scyetz jilwutz 
wunak, na nicynin tu o swutz Ryos.

23  Yi sajlen o len cun juchul il. Na cyal jun yi jajk jepon tan banlen tanen yi 
tajbil Ryos. 24 Poro ja jal kabalajil swutz Ryos tan tu yi banl talma i. Ej nin oy 
tu mulij sketz, na Cristo Jesús nxcye tan kacolpenel tzaj tkab kil. 25 Na bixbant 
i tan Ryos tan quimen tetz katxixwatz, tan ẍchojlen kil. Ja tzun jal kabalajil 
swutz Ryos tan tu yi nkocsaj yi ja el kojxuj yi ẍchel Jesucristo tan cuylen kapaj. 
Nchatz yi nink ncuy tuk Ryos chipaj yi e wunak tentz ja klo jal paltil i. Poro 
quic til tej, na at swutz i yi at quimbil Cristo tan ẍchojlen quil. 26  Nchatz jalu 
quic paltil Ryos at yi na tzanet tan cuylen yi ketz kapaj, na quimnak Cristo tan 
ẍchojlen kil.

27 I bin jalu, tan tu yi bintzinin yi xtxolbilasej yi ja quim Cristo tan ẍchojlen 
kil, ¿mbil tak sketz yi kol kal yi skaclaxok tan tu yil kaban tanen yi echk ley yi 
nchixom yi e kamam kate tej? Quic ltak, na quil kaclax tan tu yi nink kaban 
tanen yi echk leyatz. Na bixbant tan Ryos yi ntin ẍchiclaxok yi e yil cyocsaj yi 
yol i. 28  Ja bin lajluchax skawutz yi ja wit jal kabalajil swutz Ryos tan tu yi na 
kuke kacul te yi mbi banak Cristo. Quic ltaj quen banlen tanen echk leyatz 
skej.

Na pek Ryos scyej cyakil jilwutz wunak
29 Nchatz, ¿ketz cuntu pe yi o judiy yi Kataj Ryos? Qui. Na nketz ntin tetz 

ketz, ma na nchatz cyetz yi e yi nketz e judiy. 30 Na jun ntzi Ryos at. Ej nin 
alchok scyetz yil tocsaj Jesucristo, sclaxok tan. Quic na ban yi ko circuncidado 
nka qui.

31 I bin jalu, tan yi xtxolbilasej, ¿na pe katzan tan telsen kej yi echk cawl 
Kataj yi tzibant cyen? Qui, qui na katzan tan telsen kej, ma na na katzan tan 
taklen mas kej echk cawlatz.

Yi ẍen njal yi balajil Abraham swutz Ryos

4  1 Ma jalu katxume bin yi ẍen cun jalen yi balajil kajtzun kamam Abraham. 
2  Yi nink jal yi balajil i tan yi echk taklen balaj yi baj bnol, tocsaj klo tib 

nim swutz Ryos, poro quinin jal yi balajil i tan yi echk taklen yi banak. 3 Na je na 
tal yi tzibant cyen cyakun yi e elsanl stzi Ryos tentz: “Tocsaj cunin Abraham yol 
Ryos, nin tan tu yi tocsal, chastzun te jalen yi tetz balajil swutz Ryos.” l
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m 4.7 Sal 32.1-2. 

4 Ej nin je junt elsawutzilej: Ko na bnix jun akun tan jun yaj, nketz oy tu na 
bnixet, ma na itz xtxokbent yi taw akun, na ja tij yi yaj quixcuj tan xtxaclen. 
5 Poro nkeratz puntil tan jalen kabalajil swutz Ryos. Nketz tajwen tan kabnol 
jun echk taklen tan jalen kabalajil, ma na ntin na taj yil kocsaj cunin yi yol 
Ryos, yi Ryos yi na chocsan yi e juchul il tetz balaj. Na tan tu yi ja kocsaj cunin 
yi yol Kataj, ja tzun koc tetz balaj tan. 6 Iten nin xtxolbilatz talnak kajtzun 
kamam Luwiy, na yastzun na elepont yi yol yi talnak i. 7 Je yol iej:

“Ban cyeri e yi ja wit cuylij chipaj.
Ban cyeri e yi ja stzajsaj Ryos yi quil. m

 8 Ban cyeri e yi quit na xtxum Ryos yi quil.”
9 I bin jalu, yi jun balaj xtxolbilasej, ¿ntin pe scyetz yi banijche circuncidar, 

nka nchatz scyetz yi e yi qui banijche circuncidar? Itz tetz kacyakil cun, na 
ja wit wal scyeru yi jalnak balajil Abraham tan tu yi kukewen cul te Ryos. 
10 ¿Poro ja pe jal yi balajil Abraham yi ntaxk bajij circuncidar, nka yi nsken bajij 
circuncidar? Ja jal yi tetz balajil swutz Ryos yi ntaxk bajij circuncidar. 11 Nchatz 
oc yi jun techlatz te Abraham poro itz tan ẍchajlen yi nsken wit jal yi tetz 
balajil swutz Ryos. Na yi balajil Abraham ja jal swutz Ryos yi tocsal cun, nin yi 
ntaxk oc yi jun techlatz tej. Tan yi xtxolbilasej na lajluchax yi cyakil yi e yi 
na cyocsaj cun chi banak Abraham, e tzun nitxajil Abraham tanen, nin quic 
na ban yi ko banijche circuncidar nka qui, na ja wit jal chibalajil swutz Ryos. 
12  Poro nchatz kajtzun Abraham, i chibajxom yi e yi banijche circuncidar, yi kol 
chixom te yi tajbil Ryos, chi banak i tetz yi ntaxk bajij circuncidar.

Suknak echk taklen balaj tetz Abraham tan tu yi nternin kuklij cul i te Ryos
13 Poro nchatz quinin suk Ryos yi echk amal benen tzin wi munt tetz 

Abraham tuml e xonl tan tuk yi nskenk jepon i tan banlen tanen yi echk 
leyatz. Poro ja suk Ryos yi echk amalatz tetz tan tu yi nternin kuklij cul i te 
Ryos yi tzelepon kab i te yol. 14 Na yi cyetz cuntuk Abraham scyuch yi e xonl 
tan tu yi nchiban tanen echk leyatz, quic tzun klo na tak sketz yi na kuke 
kacul te Cristo jalu. Ej nin quic klo xac yi echk xtxolbil yi suknak Ryos tetz 
Abraham.

Tan yi echk cawl na lajluchax yi at kil
15 Poro ilenin at xac yi echk cawlatz, na na xcon tan ẍchajlen yi at tulbil 

kacaws, tan paj yi qui na kaxcye tan banlen tanen. Ntinatz klo jun puntil tan 
qui lajluchaxen yi at kil, itz yi quik tak Ryos yi echk cawlatz.

16 I bin jalu yi na elepont cyakil echk xtxolbilasej itz: Ntin skacambok te 
echk oyatz yi sukint tan Ryos kol kocsaj cunin yi yol Ryos. Na kol kocsaj stke 
tzun i yi echk oyatz sketz tan tu yi banl talma i. Ej nin yi echk oyatz, nketz 
ntin scyetz yi e judiy, poro itz tetz ketz kacyakil cun yi o yi xomcho te tajtzakl 
Abraham yi nternin kuke cul te Ryos. Na cyakil yi e yi xomche te tajtzakl 
Abraham, e xonl Abraham quitanen. 17 Yastzun ekan tan yi echk xtxolbil yi 
talnak Ryos tetz Abraham tentz yi na tal: “In ncẍocsan tetz chimam chite winin 
jilwutz wunak benen tzin wi munt,” chij Ryos banak cyen tetz Abraham. Ej nin 
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jun cun tzelepon kab Ryos te yi tetz yol, na wutzilen cun i alon cyen. Nin jun 
cun tzelepon kab tej, na na xcye i tan chijesen tzaj yi e alma, nin tan banlen 
alchok taklen yi quic jalu.

18  Quic nin rmeril tan jalen klo nitxajil Abraham, poro kuke cul te yi yol yi 
ntal Ryos tetz. Ej nin nchatz tocsaj i yi at tocbil i tetz chitacyex winin jilwutz 
wunak. 19 El xtxum Abraham tetz yi nsken balkij yi tiemp tan jalen nitxajil, na 
nsken lo tzak jun cient yob tan. Ej nin nchatz el xtxum i yi quic talbil Sara. 
Poro quinin tajlaj cyakil yi xtxolbilatz. Na iẍnin kuklij cul te yi yol Ryos yi 
alijt tan tetz, yi sjalok jun chinitxa. 20 Siquier nink muẍ tal yi nink cabej cul 
te cyakil nsuk Ryos tetz. Ma na mas tcunin kukewen cul te Ryos. Nin tak i 
yi kajsbil tetz. 21 Yastzun banak, na at tetz tajal yi jun cun at porer Ryos tan 
banlen cyakil yi sukint tan. 22  Chastzun te jalen balajil i swutz Ryos.

23  Ej nin tzibant cyen cyakil yi xtxolbilasej tul yol Kataj, poro nketz ntin 
tetz Abraham. 24 Ma na nchatz tzibant cyen tan kaxomen ketz tej, bantz jalen 
kabalajil swutz Ryos. Na sjalok kabalajil kol kuke kacul te yi jun yi jesan tzaj 
Kajcaw Jesús ẍchixol alma. 25 Yi jun Jesúsatz, itz yi jun yi jatxlij ẍchikab e 
mal nak tan quimen swutz pasyon tan ẍchojlen cyakil yi kil. Ej nin yastzun yi 
Jesúsatz yi itzij junt tir tan jalen ketz kabalajil swutz Ryos.

Nchatz o ja wit jal kabalajil swutz Ryos tan tu yi kuklij kacul tej

5  1 I bin jalu, ja wit jal kabalajil swutz Ryos tan tu yi kuklij kacul te yi yol 
i yi alijt tan. Nchatz ja wit jal tzatzin paz skaxol tu Ryos tan tu yi mbi 

banak Kajcaw Jesucristo. 2  Nchatz tan tu yi kuklij kacul te Ryos, nin tan tu yi 
mbi cun banak Jesucristo, nternin na kel na koc tu Ryos. Nin quinin na kacabej 
kacul te yi jun kabalajilatz yi akij sketz tan Ryos. Ej nin nternin na katzatzin yi 
na koc tan xtxumlen yi sjalok kakej yil kopon te i. 3  Nchatz winin na katzatzin 
te yi echk quixcuj yi na bajij skej jalu. Na tan yi echk quixcujatz yi na ul, 
na kaxcye tan muclen mas quixcuj. 4 Ej nin kol kaxcye tan muclen, at tzun 
kachiwtz te kutzajbil. 5 Jun cun tzaklok yi at kachiw tej. Nketz kubaj culal 
tu na ban Ryos, na winin na pek i skej. Ej nin clar cunin na el katxum tetz yi 
tzaklok sketz, na ja wit tak i yi Espíritu Sant sketz.

6 Na te yi tiemp yi quic Ryos te kalma nin yi quit njal puntil kan yi ẍenk 
kaclax, noj quen cuntz te yi tiemp yi bixbant tan Ryos tan quimen Cristo tetz 
kaxel. 7 Poro nketz alchok scyetz tu ltak tib tetz xel yi tuch, mpe chumbalaj 
wunak nink i. Poro qui cunin batz, at lo e yi yatz cyulej tan colchen jun yaj 
yi chumbalaj nin ẍchiwutz. Poro cyal jun ltak tib tetz xel jun yaj yi quic muẍ 
xac. 8  Poro yi Kataj Ryos el kajab skej. Wech o len cun juchul il, nin quic muẍ 
tal kaxac yi quimen Cristo tan tetz kaxel. 9 Na tan tu yi telen kojxuj yi ẍchel 
Cristo ja wit jal kabalajil swutz Ryos. Ej nin ko yatz, ¿qui ptzun tzoc Cristo tan 
kacolchen tkab yi caws yi at tulbil tan Ryos squib cyakil wunak? Tzocopon. 
10 Sajlen o cun contr tu Ryos. Poro tan tu yi quimen yi tetz Cyajl tetz kaxel, ja 
xit yi oyintzi tuch. I bin jalu, yi ko xitnak yi oyintzi yi at skaxol tuch, quict 
bin kabembil tkab yi kacaws yi txaklij skawutz na at nin Cristo tan kacolchen. 
11 Nketz ntinatz yi xtxolbilasej, ma na nchatz tul yi tiemp jalu, winin na 
katzatzin tu Ryos na ja kamiwi kib tuch tan tu yi mbi cun banak Kajcaw 
Jesucristo.
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Cyakil wunak e len juchul il tan paj Adam
12  I bin jalu, katxume yi junt xtxolbilej: Tan paj jun yaj xeten yi juchlen il. 

Ej nin tan paj yi juchlen il jalen yi quimichil. Chastzun te txaklij len quimichil 
skawutz, na cyakil o, o len cun juchul il. 13  Na yi ntaxk tak Ryos yi echk cawl 
tetz Moisés nsken xetij yi juchlen il. Ej nin na el katxum tetz yi quil jal til jun yaj 
ko quic cawl at tan maklen wutz. 14 Ko yatz bintzi, ¿mbi tzuntz yi chiquimlen 
cyakil yi e xonl Adam yi ntaxk aklij yi cawl tetz Moisés? Quic jun yi jajk juch 
til chi yi il yi njuch Adam. Poro ja chiquim len. ¿Mbi tzuntz? Itz tan paj yi ja ben 
kajal tib yi til Adam ẍchixol chicyakil cun. Yi Adam i xetzan yi juchlen il, 
poro yi Cristo, yi jun yi bixbant tan tulaken, i xetzan yi itzen junt tir.

15 Ej nin yi il yi juchnak yi bajx wunak, quic xtxicbaj sketz. Na tan tu yi til jun 
yajatz yi juchnak, ja chiquim cyakil wunak. Poro mas ban tcun yi banl talma 
Ryos skibaj, na ja tak i jun chin oy sketz, na tan tu yi mbi cun banak junt yaj, 
yi Jesucristo, ja jal cuybil chipaj jun chin coloj wunak tan. 16  Tan tu yi jun til 
Adam, aklet chicaws cyakil wunak. Poro tan tu banl talma Ryos, nin tan tu 
yi mbi cun banak Cristo ja cuy i jun chin coloj kapaj katxokben. Nin ja jal 
kabalajil tan swutz Ryos. 17 Tan tu yi juchul til jun ntzi yaj, txaklij quimichil 
ẍchiwutz cyakil wunak. Poro tan tu yi mbi cun banak junt yaj, yi itz Jesucristo, 
ja jal kutzajbil nin ja jal kabalajil swutz Ryos. Ej nin oy tu maklet sketz.

18 Tan tu yi mbi banak Adam jal len kil. Poro tan tu yi mbi cun banak Jesucristo, 
ja jal puntil tan jalen kabalajil swutz Ryos. Na winin na tzatzin Ryos te yi mbi cun 
banak Cristo. 19 Tan tu yi pajnak jun yaj yi cawl Ryos tentz, o len cun juchul il. 
Poro tan tu yi culutxumil junt yaj, aklij puntil sketz tan kabansal kib tu Ryos.

20 Poro at xac yi echk cawlatz yi akij cyen tan Ryos na ja xcon tan 
lajluchaxen yi kil yi winin benen loon. Poro chumam nin banl talma Ryos 
skibaj, na ja xcye tan cuylen yi jun coloj kilatz. 21 Sajlen tunintz cyakil wunak 
tzamij che len tan jun ajtzakl yi cachi yi itz yi juchlen il. Ej nin tan paj yi na 
kajuch len kil txaklij len quimichil skawutz. Poro yi jalu, tan tu yi banl talma 
Ryos, nin tan tu yi mbi cun banak Kajcaw Jesucristo, ja jal puntil tan kabansal 
kib tu Ryos. Nin ja jal puntil tan kacambal jun itzajbil yi quinin bajsben tetz.

Qui tajwen tan kajuchul kil na ja kokbej kib tu Cristo

6  1 I bin jalu tan tu yi na cuy Kataj yi kapaj, ¿ban pe lkajuch mas kil? 2  Quic 
rmeril, na yi o ketz jalu o acaj wunak, nin nketz tajwen tan kabnol 

tanen yi cawl yi ilcol, na nicuntz chi quimnakot swutz yi ilcolatz. Nketz 
bin tajwen yil kajuch kil, na quict ltajquen yi ilcol skej tan kacawen na o acaj 
wunak tkab Cristo.

3 ¿Na qui pe na el chitxumu tetz yi mbi ekan tan yi bautism yi na bajij skej 
yi na kocsaj yi mbi ekan tan Jesucristo? Na yi na kaben mulij xe a nicuntz chi i 
oatz o quim yi quimen Cristo. 4 Ej nin nicuntz chi i oatz o mukxij yi mukxen 
i tetz. Na nicuntz chi quimnako kutanen. Ma yi na kajetzaj xe a, nicuntz 
yi jajk kitzij junt tir chi banak Jesucristo yi titzen junt tir tan porer Kataj. 
Chastzun te quict ltajquen ilcol skej, na o acaj wunak tanen jalu.

5 I bin jalu, junit bin o tu Cristo. Na yi quimen i, nicuntz chi yi yatzk 
kaquimen ketz. Yi ko yatz, nchatz yi titzent i, yastzun yi kitzen ketz. 
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Kokben kib tu Cristo jalu. 6 Na yi jen pajij Kajcaw Jesús swutz pasyon, yastzun 
yi quimen yi kajtzakl cachi yi xomnako tej sajlen. Ej nin nchatz, yastzun yi 
quimen yi tajbil kawankil bantz quit kajuchul mas kil. Quit na cawun yi ilcol 
skej jalu, na quibot jak yi cawl i. 7 Na jun alma, quic rmeril tan juchul mas 
til. 8  Nchatz o yi ko quimnak yi kajtzakl cachi, yi xomnako tej sajlen, ok tetz 
kajal yi itzo jalu te Cristo, nin yi xomij i skej tan kucheyen. 9 Ej nin nchatz na 
el katxum tetz yi quimnak Jesucristo, nin itznak junt tir, chastzun te quic rmeril 
tan quimen junt tir. 10 Na jun ntzi tir quimnak i tan kelsen liwr tkab yi ilcol. Ej 
nin itz i jalu. Nin nternin na chel na choc tu Ryos. 11 Chastzun te ok te cyajalu 
yi quimnakeu swutz yi ẍchamil yi ilcol. Quic ltajquen yi ilcolatz scyeju, na 
itzeu. Ej nin nternin na chelu na chocu tu Ryos.

12  Chastzun te quil cyak quibu te echk taklen cachi. Quil cyaku amal tetz 
tajbil chiwankilu tan chibnolu echk taklen yi qui na yub. 13 Quil cyaku yi 
chiwankilu tetz Bayban tan xconen tetz, ma na cyakeu chiwankilu tetz Ryos. 
Quimnakeu tanen swutz Ryos sajlen, poro jalu ja chitziju. Chastzun te cyake 
quibu tetz Ryos tan chibnolu yi echk taklen balaj. 14 Na ja wit keltzaj liwr tkab 
yi ilcol. Quibo tkab yi jun jilwutz cawl yi na cawun skej sajlen, ma na chon 
ato jalu tkab yi banl talma Ryos.

Jun elsawutzil te yi ẍen tanen jun esclaw
15 I bin jalu, ato jak cawl yi banl talma Ryos, nin quit na cawun yi ilcol skej. 

¿Ban pe yil kajuch mas kil? Quic rmeril. 16  Na je jun elsawutzilej: Ko na tak 
tib jun tkab jun patrón at i jak cawl yi patrónatz. Nin tajwen tan bnol tanen 
yi tajbil yi patrón. Iten nin kutanen ketz, kol kak kib tkab ilcol, tajwen tan 
kabnol tanen yi tajbil yi ilcol. Ej nin sjalok quimichil kan tan paj. Poro kol kak 
kib jak cawl Ryos kocopon tzun tetz balaj tan.

17 Ntyoẍ tetz Kataj Ryos yi ja wit txixpuj yi cyajtzaklu. Sajlen cyakont quibu 
tkab yi ilcol tan chijuchulu quilu. Poro yi jalu ntyoẍ tu, yi tetz cun cyalmau 
ocnakeu culutxum tan banlen tanen yi chusun yi quibitnaku. 18  Ja bin chelu 
liwr tkab yi ilcol. Ej nin chon cyakont quibu jalu tan banlen yi echk taklen 
balaj. 19 Ja xcon yi jun elsawutzilatz wan tan lajluchaxen ẍchiwutzu yi ẍen 
quitanenu tkab Ryos. Yi sajlen cyakont quibu tkab yi ilcol tan chibnolu 
tanen yi echk taklen cachi. Yastzun banakeu-tz. Poro jalu cyake quibu tan 
chibnolu tanen yi echk taklen balaj, bantz chixansal quibu swutz Ryos.

20 Yi sajlen, te yi tzamijcheu tan yi ilcol, quinin chocu tan banlen jun 
taklen balaj. 21 ¿Poro mbi nchicambaju tej? Ntin nchicambaju quimichil. Ej 
nin yi na ul txakx chiculu jalu yi mbi e banaku, ntin na chitxixwiju tan. 
22  Poro yi jalu apart, na ja wit chelu liwr tkab yi ilcol. Ateu tkab Ryos jalu, 
nin cyakont quibu tan chixconenu tetz. Ej nin tan tu yi ateu tkab Ryos ja 
jal chibalajilu nin ẍchicamboku te jun itzajbil yi quinin bajsben tetz. 23  Na yi 
chichojon yi e juchul il itz yi quimichil. Poro yi oy yi na tzan Ryos tan toyen 
sketz tan Cristo Jesús, yi Kajcaw, itz jun itzajbil yi quinin bajsben tetz.

Yi okben ib na ẍchaj jun chusun sketz

7  1 I bin jalu kajwutz, elnak chitxumu tetz yi na quim jun yaj quict ltaj cyen 
yi ley tan cawen, na yi ley ntin na cawun te jun yaj yi itz. 2  Katxume junt 
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xtxolbil: Yi na tokbej tib jun xnan tu chmil, na oc i jak cawl yi chmil. Ej nin 
tajwen tan cyajen cyen jak cawl yi chmil jalen cun lquim yi yaj. Poro yil quim 
yaj, ja tzun el yi jun xnanatz liwr, na quict yi ajcaw tan cawen.

3  Poro kol tokbej tib jun xnan tu junt yaj yi ntaxk quim yi chmil, jopol wutzaj 
tzun i-tz. Poro ko nsken quim yi chmil, liwr tzun i-tz. Nin ban ltokbej tib tu junt 
yaj. Ej nin nketz tzun jopol wutzaj i-tz, na quict i jak cawl yi chmilben, na 
quimnakt.

4 Wajwutz, yi xtxolbilatzej itz jun elsawutzil tetz ketz. Na yi quimen Cristo, 
nicun yi jak quim yi ley. Nin quict ltajquen tan kacawen jalu, na ja wit quim 
nin yi o ketz ja wit koc jak cawl junt kajcaw. Elnakot liwr jak echk cawl yi 
ley Moisés. Quict cwent skuch jalu, na quimnako tanen swutz echk cawlatz. 
Ej nin kokbent kib tu junt acaj kajcawil, yi itz yi Cristo, yi jun yi itznak ẍchixol 
alma. Yastzun bantz tan kaxconen tetz Ryos, nin bantz kakonen ban tetz i.

5 Sajlen, yi ato tzaj jak cawl yi tajbil kawankil, ntin xcye yi echk cawl 
Moisésatz tan kapitlen nin mas tul il. Ej nin tan paj kil jal quimichil kan. 6  Poro 
yi jalu, elnakot liwr tkab yi echk cawlatz yi nternin tzamijcho tan sajlen, na 
quimnako swutz. Poro yi jalu at jun acaj xtxolbil yi na kaxom tej. Itz yi tzatzin 
cun na kaban kamunl swutz Ryos tan porer yi Espíritu Sant. Nketz puers tu, chi 
banako sajlen yi ato jak cawl yi antiw ley yi tzibant cyen.

Na xcye yi ley tan lajluchaxen yi ilcol yi cyan kan
7 I bin jalu, eu kajwutz ¿mbi na elepont cyakil echk xtxolbilasej? ¿Na pe 

elepont yi quic xac yi antiw ley? Nkeratz puntil, na tan yi echk leyatz ja 
lajluchax yi at wetz wil. Na qui klo nmel intxum tetz yi xan yi na el nin walma 
te jun taklen yi nketz wetz, yi quik jun leyatz yi na tal: “Quil tzel nin awalma 
te mebil awisin.” 8  Poro tan tu yi at yi jun leyatz, ja chinnachon tej yi at wil yi 
telen walma te echk taklen yi nketz wetz. Ja tzun xcye yi ilcol yi cyan wan 
tan impitlen nin tan juchlen wil, na ja el nin walma te winin echk taklen yi 
nketz wetz. Poro yi quik yi jun leyatz, quic klo wil tej. 9 Na yi ntaxk el intxum 
te yi ley quic wil tanen tzinwutz. Poro yi wital yi ley, ja tzun el intxum tetz yi 
in pajol cawl, nin yi txaklij quimichil tzinwutz. 10 Ej nin yi jun leyatz, yi ja klo 
xcon tan taklen wutzajbil, ntin xcon tan impitlen nin tkab quimichil na quinin 
nchinxom tej. 11 Na ja klo jal wutzajbil yi nink nchinxom tej. Poro tan yi ilcol 
yi cyan wan quinin nchinxcye tej. Chastzun te ja klo xcon yi jun leyatz tan 
impitlen nin tkab quimichil.

12  Tan yi xtxolbilasej na lajluchax skawutz yi ban atit yi echk cawlatz. Chin 
xan nin. Nin chin tzaknak cun. Nin ban tetz ketz, bantz lajluchaxen yi kil.

13  I bin jalu, ¿akol ptzun quimichil yi echk leyatz yi balaj? Nkeratz puntil. 
Na yi akol quimichil itz yi ilcol yi cyan kan. Nin tan tu yi at echk leyatz 
ja xcye yi ilcol yi cyan kan tan kapitlen nin tul quimichil. Tan cyakil yi 
xtxolbilasej na lajluchax yi chin cachi nin yi ilcol yi cyan kan.

14 Na el katxum te echk cawlatz yi chon sajnak tu Ryos. Poro yi o ketz o tu 
wunak, nin kakont kib tkab yi ilcol. 15 Qui na el katxum tetz yi ẍen kutanen, na 
yi kajbil itz tan qui kabanol klo yi echk taklen cachi, poro na kaban. 16  Quinin 
klo na kaj kaban echk taklen cachiatz, poro yatz na katzan tan banlen. Tan tu 
yi qui na kaj kaban yi echk taklen cachi, na elepont yi ban atit yi ley. 17 Nchatz 
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na kaj kaxom te yi balaj. Na tzun elepont yi nketz o ajpaj yi na kajuch kil, ma na 
i yi ilcol yi cyan kan. 18  Poro tan tu yi na kajuch kil na el katxum tetz yi quic 
nin noc kabalajil. Na klo kaj kaban echk taklen balaj poro qui na kaxcye tej. 
19 Qui na kaxcye tan banlen yi echk taklen balaj yi na kaj kaban. Ntin na katzan 
tan banlen yi echk taklen cachi yi qui na kaj lkaban. 20 Ma jalu, yi ko na kaban 
yi echk taklen cachi yi qui klo na kaj yil kaban, na elepont yi nketz yi balaj 
ajtzakl yi cyan kan yi ajpaj, ma na i yi ilcol yi cyan kan.

21 At bin jun taklen yi ilenin na bajij skej. Itz yi cyakil tir yi na kajoy puntil 
tan kabnol echk taklen balaj, na xcye yi kajtzakl cachi tan kapotzen. 
22  Nternin na pek yi kajtzakl balaj tan bnol tanen echk cawl Ryos, 23  poro ilenin 
at junt kajtzakl cachi yi cyan kan. Yi jun yab ajtzaklatz na xcye tan potzen 
yi kajtzakl balaj, nin na xcye tan kocsen pres jak cawl yi ilcol.

24-25 Nternin na el kalma tan kabnol tanen yi cawl Ryos, poro tan yi ajtzakl 
cachi yi cyan nin kan, na kajuch kil. Lastum o. ¿Na scyetz jun xcye tan 
kaclaxen tkab yi jun yab ajtzaklatz yi cyan kan, yi jun ajtzaklatz yi na tzan 
tan kapitlen tkab quimichil? ¿At pe jun yi xcyek tan kaclaxen? Ntyoẍ tetz Kataj 
yi at jun yi na xcye tan kaclaxen, itz yi Kajcaw Jesucristo.

Yi e yi na chixom te tajbil yi Espíritu Sant

8  1 Chastzun te, yi o ketz yi kokben kib tu Cristo, yi o yi quit na kak amal 
tetz yi kajtzakl cachi, yi o yi ato jak cawl yi Espíritu Sant, quict ketz 

kacaws txaklij. 2  Na tan tu yi kokben kib tu Cristo ja wit kel liwr jak cawl yi 
ilcol, nin ja wit kel liwr tkab quimichil tan porer yi Espíritu Sant. 3  Quinin xcye 
yi echk cawl yi akijt tetz Moisés tan kelsen liwr, na quic rmeril yi nink kajepon 
tan banlen tanen yi echk cawlatz tan paj yi ketz kajtzakl cachi. Quinin xcye 
echk cawlatz tan kelsen liwr poro Ryos nkelsan liwr, na nin saj ẍchakol yi tetz 
Cyajl tan kaclaxen. Na ja tocsaj tib i chi kutanen ketz, yi o wunak, yi o juchul 
il, nin ja quim tetz katxixwatz. Nin tan yi quimichil yi ban i, ja xcye tan xiten 
yi ẍchamil yi ilcol yi cawnak cyen skej. 4 Yastzun tulej Kataj Ryos, bantz kajen 
ponen ketz tan banlen tanen echk cawl yi tzibant cyen, yi o ketz yi quit na 
kaban yi ketz kajbil ma na i yi tajbil yi Espíritu Sant.

5 Poro yi e yi na cyak amal tetz yi cyajtzakl cachi, i tajbil yi cyajtzakl cachi 
na chiban. Poro yi e yi na cyak amal tetz yi Espíritu Sant, i tajbil yi Espíritu 
Sant na chiban. 6 Na kol kaxom te yi ketz kajtzakl cachi, sjalok quimichil kan. 
Poro kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, sjalok kutzajbil tu tzatzin paz. 7 Na 
yi ajtzakl cachi yi cyan kan, contr te Ryos. Na quic rmeril yi nink xcye tan 
banlen tanen yi tajbil Ryos. 8  Qui tzun na tzatzin Ryos scyej yi e yi na cyak 
amal tetz yi cyajtzakl cachi.

9 Poro yi e cyeru ko bintzinin at yi Espíritu Sant te cyalmau qui bin lcyaku 
amal tetz yi cyeru cyajbilu, ma na cyaku amal tetz yi Espíritu Sant. Na ko 
quic Espíritu Sant tetz cyalmau, nketz eu tetz Cristo. 10 Poro ko at Cristo tetz 
cyalmau, quit lquim yi cyalmau, na ja wit jal chibalajilu swutz Ryos. Poro 
yi chiwankilu ilenin squimok tan paj yi ilcol yi at tej. 11 Poro yi ko najlij yi 
mero Espíritu Sant tetz cyalmau, i ljesan tzaj chiwankilu ẍchixol alma chi 
banak i tan jesen tzaj Cristo Jesús. Na tzitzok junt tir yi kawankilej, yi txaklij 
quimichil swutz. Yastzun sbajoktz tan tu yi najlij yi Espíritu Sant tetz kalma.
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12  Chastzun te eu wajwutz, nketz tajwen tan kaxomen te kajtzakl cachi. 
13  Na yi kol kaxom tej, skaquimok. Poro kol kacyajscyen yi jun ajtzaklatz tan 
porer yi Espíritu Sant, skitzok tzun junt tir.

14 Cyakil yi e yi na cyak quib jak cawl yi Espíritu Sant, e tzun mel cyajl 
Ryos. 15 Chastzun te quil chixobu tetz Ryos, na quinin maklij yi Espíritu Sant 
sketz ik tan kaxoben tetz, ma na itz tan koquen tetz mero nitxajil i. Chastzun 
te ban lkal “Ilu Intaj” tetz, na i Kataj. 16  Ej nin na el katxum tetz yi o mel cyajl 
Ryos, na iten yi Espíritu Ryos na alon tetz kalma yi o mero mel cyajl i. 17 Ej 
nin tan tu yi o nitxajil i, tzaklok kaherens tan Ryos, na sukint tan sketz. Na 
cyakil o tu Cristo skacambok te yi jun kaherensatz. Poro tajwen tan kamucul 
quixcuj chi banak Cristo ko na kaj kacambaj kakej xlaj i.

18  Yi muẍ tal quixcuj yi na kamuc jalu, qui tu kusij. Tajwen kamuc, bantz 
kilol yi kej Kataj yi ẍchaje sketz tzantzaj. 19 Na cyakil yi bnixnak tan Kataj, 
na chitzan tan ẍchiwen yi kejlal yil lajluchax yi na scyetz yi e mero mel 
cyajl Ryos. 20 Na potnak cyakil echk taklen yi bnixnak tan Ryos. Poro nketz 
cyetz chipaj yi chipoten, na ja chipotij tan Ryos tan paj yi chijuchul yi bajx 
wunak quil. Poro ilenin at chichiw tan chinucxen junt tir. 21 Na yil tzul yi jun 
kejlalatz, xitok cyakil echk taklen cachi yi na tzan tan chipotzen echk ujul 
tu cyakil echk taklen yi bnixnak tan Ryos. Chelepon liwr tkab echk taklenatz 
yi na tzan tan chipotzen jalu. Nicun skatzatzink scyuch, yi o ketz yi o nitxajil 
Ryos. 22  Elnak katxum tetz yi winin na chibisun cyakil echk taklen yi bnixnak 
tan Ryos. Na na chitzan tan tijlen winin quixcuj chi na ban jun xnan yi na ul 
yos tuch. 23  Poro nketz ntin echk taklenatz na chibisun jalu, ma na nchatz o, 
na na kabisun, nin na katxayne, nin na katij echk quixcuj. Poro ntyoẍ tu yi at 
yi Espíritu Sant tetz kalma tetz jun techl yi kelepon liwr tzantzaj. Na at kachiw 
yi at tulbil jun kejlalatz yil kel liwr tkab quimichil nin yil koc tetz mero mel 
cyajl Ryos. 24 Ej nin yastzun sbajok skej ko ilenin lkuke kacul tej. Poro yi jak 
wit kacambaj, nketz tzun klo tajwen tan kachiwal mas. Ma na qui. 25 Poro ko 
bintzinin na kocsaj yi kitzok junt tir, pasens na taj tan ẍchiwen.

26 Winin bis okl ato cunt tkab yi echk ilatz. Nin quit na jal puntil kan tan 
jaklen yi ẍcheybil ketz tetz Ryos. Poro yi Espíritu Sant na tzan tan kucheyen tan 
jaklen. Nternin na ok quen swutz Kataj Ryos tan jaklen ẍcheybil ketz. 27 Nin yi 
Kataj yi na til yi mbi na icy tkacul, na el xtxum tetz yi mbitz na toklej yi Espíritu 
Sant. Na nternin na tzan yi Espíritu Sant tan nachlen Kataj skibaj, yi o yi xansan 
chot. Chastzun te stke tzun Kataj yi mbi na tzan yi Espíritu Sant tan jaklen.

Skatxaconk tan porer Ryos
28  Ej nin nchatz yi o yi na kalok Ryos, yi o yi txaij cho tan tan kaxconen 

tetz, elnak katxum tetz yi quic jun echk taklen yi na bajij skej yi quik na akon 
ban sketz. Na yi tajbil Ryos itz tan tkol yi kabanl. 29 Ajskent kawutz tan Ryos le 
xetzbil tzaj, nin txaij chot tan tan koquen chi tanen yi tetz Cyajl. Nin yi tajbil 
Ryos itz tan toquen yi tetz Cyajl tetz bajx nak skawutz bantz jalen jun coloj 
titzun, itz yi o ketz yi txaij chot tan. 30 Txumijt cyen tan Ryos tan koquen tetz 
nitxajil i. Ej nin nketz ntin txumijt cyen tan, poro nchatz txaij chot tan. Ej 
nin nketz ntin txaij chot tan, ma na ja wit jal kabalajil tan. Ej nin nketz ntin 
kabalajil yi njal, poro nchatz ja wit jal kakej tan.
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n 8.36 Sal 44, 22. 

31 I bin jalu yi ko bintzinin cyakil echk xtxolbilasej, ¿mbi tzun kabislejtz? Na 
yi ko xomij wi Ryos skej, ¿na tzun scyetz jun xcye-tz tan kaxiten? Cyal. 32  Yi 
ko quinin cabej cul Ryos tan tkol yi tetz Cyajl tkab quimichil tetz kaxel, ¿qui 
ptzun lo ltak i cyakil yi tajwen sketz? Stke, na ja tak i yi tetz Cyajl. 33  Cyal 
jun yi nink xcye tan kaxochlen quen swutz Ryos, yi o yi txaijchot tan, na Ryos 
nkocsan tetz balaj. 34 Cyal jun yi nink xcye tan taklen kil, na quimnak Cristo 
tetz kaxel, nin itznak i ẍchixol alma, nin chon colchij i jalu le sbal Kataj. Nin 
na tzan i tan cuswutzil tetz Ryos tan jalen cuybil kapaj. 35 I bin jalu yi ko yatz 
bintzi, ¿na tzun scyetz jun yil xcye tan kajatxlen len tu yi lok ib yi na ẍchaj 
Cristo sketz? ¿Xcyek polo yi echk quixcuj yi na kil, nka echk il yi na bajij skej? 
Qui. ¿Xcyek polo yi echk buchun yi na chiban wunak skej tan xiten yi jun lok 
ibatz? Qui. ¿Xcyek pe wej tan stzajsen yi jun lok ibatz? Qui. Ko quic bech 
ketz, ¿xcyek pe jun xtxolbilatz tan xiten yi lok ib? Qui. Nchatz, quil xcye echk 
xtxolbil yi chin xowbil nin tan xiten yi jun lok ibatz. Ej nin, pe nink tzoc jun 
tan kabiylen cun tan spar, quil xcye yi jun xtxolbilatz tan stzajsen yi lok ib yi 
na ẍchaj Cristo sketz. 36 Na tzibant cyen yi yastzun sbajok skej. Je xtxolbilej:

“Tan tu yi xomcho teju,
chiwan cuntunin quimichil kan cyakil kej.
Chon kulij ẍchikab wunak,
chi na chulij e tal cneru ẍchikab carnicer.” n Yastzun yi tziban cyen.

37 Poro quic na ban, mpe nink bajij cyakil yi echk taklenasej skej, na 
skatxaconk tan porer yi jun yi winin na pek skej. 38  Jun cun yol, quic jun echk 
taklen yi nink xcye tan kajatxlen cun tu yi lok ib yi na ẍchaj Ryos sketz. Mpe 
nink kaquim, kok quil kaquim, iẍnin na pek Ryos skej. Quil chixcye yi e mal 
ángel tan kajatxlen cun tu jun lok ibatz. Nin quil xcye chichamil yi e witz 
ẍchakum Bayban tan kajatxlen cun tu jun lok ibatz. Quil xcye jun taklen yil 
bajij jalu tan kajatxlen tu yi lokl Ryos yi at skej tan i. Nin nchatz, kol bajij jun 
echk taklen ek cap, quil xcye tan stzajsen yi lok ibatz yi na tzan Ryos tan 
ẍchajlen sketz. 39 Quil xcye jun echk taklen yi at xe cyaj, nka yi at jalen tzin 
tcyaj, nka alchok echk taklen yi bnixnak tan Ryos, tan kajatxlen cun tu yi lok 
ib yi at skaxol tu Ryos, tan tu Kajcaw Jesucristo.

Txaij che yi e aj Israel tan Ryos

9  1 I bin jalu swale coboxt xtxolbil scyeru. Nin itz yi mero bintzi, na yi 
Espíritu Sant mmalon swetz. Nketz wi wak tu, na in tetz Cristo. 2-3  At 

jun chin bis tetz walma tan paj yi qui na cyocsaj yi Jesús i yi Cristo. Nternin 
na ok incul scyej, nin yi wajbil itz tan chiclaxen. List in tan imbenen jolin 
tquixcuj, nin list in tan injatxol wib tu Cristo yi ntinatzk na taj tan chiclaxen. 
Na katanum cun kib, kaxonl kib, nin junit kamam kate scyuch. 4 E len cun xonl 
kajtzun kamam Israel. Nin Ryos e ocsan tetz mel cyajl i. Xomnak yi pakpuchal 
Ryos scyej sajlen. Ej nin yi echk taklen yi sukint tan Ryos tetz ketz, chon 
talchen scyetz. Ej nin nchatz yi lajuj cawl, chon taklen scyetz. Nchatz yi echk 
xtxolbil yi ẍen kaban tan culajen Ryos, chon nin talchen scyetz, nchatz yi 
xtxolbil yi at tulbil jun aj colpinl, chon talchen scyetz. 5 E len cun xonl kajtzun 
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Abraham, Isaac tu Jacow. Ej nin chon titzen Cristo ẍchixol, yi witz Ajcaw tibaj 
cyakil yi at. Kake bin kakajsbil tetz, na yi tetz kej quil sotz tetz ben kej ben 
sak. Amén.

6 Poro tan yi qui na cyocsaj yi e wetz intanum, quil chocu tan xtxumlen 
yi quik tzel kab Ryos te yi echk xtxolbil yi alijt cyen takun scyetz. Nkeratz 
puntil. Tzelepon kab tej. Na nketz e cun mero mel cyajl Ryos cyakil e xonl 
Israel. 7 Na swutz Ryos ntin Isaac yi mero cyajl Abraham. At mas cyajl Abraham, 
poro quibe tajlal yi e xonl Abraham. Na alijt cyen tan Ryos: “Ntin chocopon yi 
e xonl Isaac tetz tajlal axonl.” 8  Yi xtxolbilas, na elepont yi nketz yi tan tuk yi 
e nitxajil Abraham, e tzunk nitxajil Ryos. Qui. Ma na ntin yi e yi suknak Ryos 
tetz Abraham. Yastzun yi e mero nitxajil Ryos. 9 Na je yol Ryosej yi sukil jun 
chinitxa Abraham: “Chwanin le junt yob nult, nin yil nul nsken jal tal Sara.” 
Yastzun talnak Ryos.

10 Ej nin je junt xtxolbilej yi alchij tetz Rebeca yi ekanet pwokil yi cob cyajl 
kajtzun Isaac tan. 11-13  Yi ntaxk nin chitzij, ej nin yi ntaxk nin lajluchax yi ko e 
balaj wunak nka qui, jilonen chan tzun Ryos tetz Rebeca, itzun taltz: “Yi bajxnak 
tzocopon tetz ẍchakum yi capnak,” chij Ryos banak tetz Rebeca. Ej nin je junt 
xtxolbil yi alijt cyen tan Ryos yi nicun na tokbej tib: “Ja chimpek te Jacow, ma 
Esaú quinin chimpek tej.” Ej nin yastzun bajij. Ma jalu yi echk xtxolbilatz na 
ẍchaj sketz yi ntin na ban Ryos yi tetz tajbil. Ntin na xtxaen yi e yi na taj. Nin 
qui na xtxum yi ẍen quitanen.

14 I bin jalu, tan yi xtxolbilej, ¿na pe lajluchax yi qui na yub yi tajtzakl 
Ryos? Nkeratz puntil. ¡Quic rmeril tan kalol yi quic xac yi tajtzakl Ryos! 15 Na 
talnak Ryos tetz Moisés: “Swake imbanl squib yi e kale na wajwit lwak, nin 
tzelepon inkajab scyej yi e kale na wajwit.” 16  Yi xtxolbilas na ẍchaj sketz yi 
qui na cambaj jun yaj yi banl talma Ryos tan tu yi na el talma tej, nka tan tu 
yi na buch tib tej, ma na chon na xom te yi na na elet kajab Ryos. 17 Nin je yol 
Ryosej yi alijt cyen tan tetz Faraón, yi chibajxom yi e aj Egipto: “Ja cẍje intxaol 
tan awoquen tetz chibajxom yi e atanum, poro ntin tan achajol yi inchamil 
tu inkej ẍchiwutz cyakil yi e wunak benen tzin wi munt,” stzun Ryos banak. 
18  Ma jalu, yi xtxolbilatz na elepont yi chon cunin at swutz Ryos yi na scyetz e 
kale na tajwit i tzelet kajab. Ej nin nchatz, chon at swutz i yi na scyetz e yi 
tzetzaxen na ban yi cyalma tan.

19 I bin jalu, at lo e yil cyal: “Ko yatz tanen, quic ketz tuch. ¿Nxac na jal 
kapaj swutz i?” 20 Poro quic rmeril yi nink koc ketz tan malen tajtzakl Ryos. 
Na ¿at pe kej jun tal ẍwok yi quic mas yubil, tan toquen tan yajlen yi bnol 
tetz? Ej nin ban pe yi nink tal jun ẍwok tetz yi bnol tetz: “¿Nxac nchincu bnolu 
chi wutanenej?” 21 Quic rmeril yi yatzk tal, na chon at swutz yi bnol ẍwok 
yi mbitz na taj sban te yi xkol. Na ko na taj sban jun ẍwok yi chin yuben nin, 
chon at swutz i. Ej nin ko na taj sban jun ẍwok yi sensiy te yi iten xkol, ban 
nin sban i-tz, na i na cawun tej.

22  Ten klo tak Ryos chicaws wunak, poro qui. Ja klo tak chicaws yi e yi 
nternin chich chicul tej, poro mucnak i chipaj. 23  Mucnak i chipaj bantz 
lajluchaxen yi tetz ẍchamil tu yi tetz kej skawutz ketz jalu, na winin na el 
kajab skej. Na yi tajbil i itz tan tkol yi tetz kej sketz, yi o yi txumijcho tan 
tiemp tzaj. 24 Na wutzilen cun Kataj Ryos o moxon tzaj tan koquen tkab i. 
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o 9.26 Os 1.10. p 9.28 Is 10.22-23. q 9.29 Is 1.9. r 9.33 Is 28.16. 

Yastzun o tulej yi o yi o judiy, nin nchatz scyeju yi eu yi nketz eu judiy. 
25 Bintzi yi xtxolbilatz, na tzibant cyen jun xtxolbil tan Oseas yi Ryos alon tetz:

“Yi e yi quibe tetz wajal, chocopon tetz wajal.
Ej nin yi e yi qui na chimpek scyej,
yastzun yi e yi chimpekok scyej.

 26 Ej nin tculak echk amal kale walwit:
‘Quibixwok tetz wajal,’ swale scyetz:
‘Axwok inmel incyajl,’
na yi in wetz in yi Ryos yi itz nin tetz.” o

27 Nchatz, at junt xtxolbil yi talnak Isaías scyetz e tanum: “Spucunk kawutz yi 
o xonl Israel. Chon cun sbne tajlal kaxonen chi tanen yi samlicy yi at tzi mar, 
yi quic ajlben tetz. Poro quic mas o yi skaclaxok. 28  Na alijt cyen tan Ryos yi 
tzaklok chicaws cyakil e wunak benen tzin wi munt, nin jun cun tzelepon kab 
tej. Nin yil xetij tan banlen, jalcun lbnix tan.” p 29 Nin talt Isaías junt xtxolbil:

“Yi o judiy, ten klo wit kasotz chi banake yi e aj Sodoma tu yi e aj 
Gomorra,

Yi quik elnak kajab Ryos scyej kamam kate sajlen tunintz, ja klo kasotz 
tan.

Na chin cham nin i, na i yi witz ajcaw squib jun coloj tetz sanlar.” q

Cyocsaje yi e judiy yi balaj stziblal
30 Ma jalu cyakil yi echk xtxolbilasej, na ẍchaj sketz yi ja tak Ryos amal 

scyeru yi eu yi nketz eu judiy tan jalen chibalajilu swutz i. Wech qui 
nchocu tan joylen sajlen tunintz. Ej nin ja jal chibalajilu swutz i tan tu yi 
kukewen chiculu tej.

31 Poro yi e intanum yi e aj Israel quinin jal chibalajil swutz Ryos. Ja chitxujtij 
tan chibnol tanen echk cawl yi akijt cyen scyetz, bantz jalen klo chibalajil 
swutz Ryos. Poro quinin e xcye tan jalsen yi chibalajilatz. 32  ¿Mbi tzuntz yi 
quinin jal chibalajil? Quinin jal chibalajil tan paj yi quinin kuke chicul te Ryos 
yi xcyek tan jalsen chibalajil. Ma na ntin ja chibuch quib tan chibnol tanen echk 
cawl, bantz jalen klo chibalajil. Poro quic rmeril. Na quinin jal chibalajil, na at 
jun xtxolbil yi ja chixubsij tej. Nin ja xcye tan chitrimpen cun chi na je trimp 
jun yaj te jun cub yi at tbe. 33  Yi jun xtxolbilatz tzibant cyen tul tuj Kataj:

“Copon wukol jun cub ẍchiwutz yi e aj Israel,
yi xcyek tan chitrimpen cun;
poro cyakil yi e yil kuke chicul te yi junatz,
quil chitxixwij cyetz,” stzun Ryos banak cyen. r

10  1 Eu jun coloj wajwutz, yi wajbil yi na icy tincul, itz tan chiclaxen 
klo yi e intanum aj Israel. Yastzun na chintzan tan cuchen tetz Kataj. 

2  Na el intxum tetz yi bintzinin na el cyalma tan jalen chibalajil swutz Ryos, 
poro nkeratz puntil na cyulej. 3  Na qui na pujx yi puntil cyan yi txumijt cyen 
tan Ryos tan jalen chibalajil. Qui na pujx cyan, na e tu e joyon echk xtxolbil 
tan jalen klo yi cyetz chibalajil. Quinin chixom te yi xtxolbil yi txumijt cyen 
tan Ryos. 4 Yi quimen Cristo swutz pasyon, yastzun yi jen ponen tamp yi munl 
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yi ley yi akij cyen tetz Moisés, na ntin sjalok chibalajil yi e yil kuke chicul te 
Cristo.

5 Tzibant cyen tan Moisés yi sjalok balajil jun yaj swutz Ryos yi nink xcye tan 
banlen tanen yi ley. Na je yol iej: “Alchok scyetz yil jepon tan banlen tanen 
cyakil yi echk cawl, sjalok tzun yi stzajbiltz.” s 6 Yastzun xtxolbil yi tzibant 
cyen tan Moisés, poro yi jalu apart puntil, na ntin na taj yil kuke kacul te 
Ryos. Qui na taj winin txujten. E oquichu tan xtxumlen yi ate ponchanku 
tcyaj tan jalen chibalajilu, na ulnak aj Cristo tan taklen kabalajil. 7 Ej nin, 
nchatz, e oquichu tan xtxumlen yi ato ponk ẍchixol alma tan jesen tzaj 
Cristo, na jenak tzaj i. 8  Poro chin sensiy nin yi puntil tan jalen kabalajil swutz 
Ryos. Qui na taj yil kaben joylaj tan joylen. Nakaj at, na sjalok kan ntasten le 
katzi, ntasten te kalma. Itz yil kocsaj yi yol i yi na tzan xtxolen. 9 Na kol kal 
len scyetz wunak: “Jesús, yastzun yi wetz Wajcaw,” nin kol kocsaj cunin yi Ryos 
jesan tzaj ẍchixol alma, skaclaxok tzuntz. 10 Poro tajwen yi tetz cun kalma yil 
kocsaj yi yol i, bantz jalen kabalajil swutz Ryos. Ej nin ko na kaj kaclax, tajwen 
yil kal yi Jesucristo i Kajcaw.

11 Na tzibant cyen le tuj Kataj: “Alchok scyetz yi na tocsaj, nketz xubsen na 
ban.” t 12  Na, ban cyocsaj alchok jilwutz wunak. Quic na ban yi ko o judiy, nka 
qui. Na jun ntzi Ryos at skibaj kacyakil cun, nin tzatzin cun na tak i yi tajwen 
sketz, yi o yi na cu katzi tan jaklen ẍcheybil ketz tetz. 13  Na je junt xtxolbil yi 
tzibant cyen: “Ẍchiclaxok cyakil yi e yil choc tan nawsen bi i.” 14 Poro, ko qui 
kuklij chicul te Cristo ¿ẍen lcu chitzi tan jaklen cuybil chipaj? Ej nin ¿ẍen 
lkuke chicul tej, yi ko txen nin quibit yi mbi ekan tan? Quic rmeril. Ej nin 
¿ẍen lquibit yi mbi ekan tan Cristo yi ko cyal na txolon xol yi puntil scyetz? 
15 Ej nin ¿ẍen lben jun tan xtxolchen xol scyetz yi ko cyal tzoc il tan ẍchaklen 
nin? Na na tal tul tuj Kataj: “Chumbalaj nin yi e yi na chitxol yi balaj stziblal yi 
at rmeril tan jalen tzatzin paz kan tu Ryos.” u Yastzun yi xtxolbil yi tzibant cyen 
le tuj Kataj.

16  Poro nketz cyakil wunak na cyocsaj yi jun balaj stziblalatz. Ej nin elnak 
cyen xtxum Isaías tetz. Chastzun te cyajen cyen stzibal yi junt xtxolbilej: “Ta, 
ja katxol yi balaj xtxolbil, poro cyal jun ntocsaj.” v 17 Yi xtxolbilasej na ẍchaj sketz 
yi ntin lcyocsaj yi e wunak kol cyak amal tan tbiten yi balaj stziblal tetz Cristo.

18  Ma jalu: ¿Txen nin polo quibit yi e intanum judiy yi tajbil Ryos? Quibitnak, 
na elnak cyen yi xtxolbilasej le stzi jun elsanl stzi Ryos tentz. Je xtxolbilej yi 
tzibant cyen tan:

“Ja wit bitij yi xtxolbil benen tzin wi munt.
Quic nin jun amal wi munt kale txenk bitij chiyol yi e aj txolinl.” w

19 Poro tzinjake junt tir scyeru: ¿Pujxnak pe cyakun yi e intanum aj Israel yi 
sjalok chibalajil yi e awer nak? Pujxnak cyan, na katxume bajx yi yol Ryos yi 
tziban cyen tan Moisés tentz:

“Chixcyaklink yi e yi na chimpek scyej jalu, yil quil yi na chimpek 
scyej junt txakaj wunak yi quic chixac ẍchiwutz. Nchatz, sjalok chich 
culal scyetz yil quil yil wak imbanl squibaj junt txakaj wunak yi e yab 
quitanen ẍchiwutz cyetz.” x
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20 Nchatz quinin xob Isaías tan talchen yi xtxolbilej:
“Ja chin jal cyakun yi e
yi qui ocnake il tan injoylen.
Nin ja inchaj wib scyetz yi e
yi quinin nchoc il tan jaklen wukanil,” stzun Ryos banak cyen. y

21 Ej nin at junt xtxolbil yi alijt cyen tan Ryos scyetz yi e aj Israel: “In sajlen 
cuntunintz tan chimoxen tzaj yi e wunakej, yi chin pajol cawl nin e, yi quinin 
pakben tetz chitxumun.’ Yastzun yol Ryos yi alijt cyen tan scyetz yi e intanum, 
aj Israel,” chij Isaías banak cyen. z

At e aj Israel yi ẍchiclaxok

11  1 Ma jalu katxume, ¿ja pe tzun cyaj cyen tilol Ryos yi e tetz tanum 
yi e aj Israel? Quic rmeril na at e yi ate tetz tajal. Lmal yi e yi ate 

tetz tajal Ryos, na yi in wetz, in mero aj Israel. In xonl Abraham, na in xonl yi 
mam Abraham yi na biaj Benjamín, nin atin wetz tetz tajal Ryos. 2  Quinin cyaj 
cyen tilol Ryos yi tetz tanum, na txumij che tan tentz, yi ntaxk tzaj cu xetzbil 
intanum. Txumijche tan Ryos tan chixconen tetz. a Chastzun te quic rmeril tan 
cyelen te cul i jalu. Chinachonku te yi mbi talnak yi elsanl stzi Ryos tentz yi 
na biaj Elías. Je yol iej yi xcon tan yi toquen tan chixochlen yi e tetz tanum, 
yi e aj Israel, swutz Ryos: 3  “Wajcaw, ja chel cun swutz yi e elsanl stziu cyan, 
nin nchatz ja cu chixitul yi echk patbil katxixwatz. Jalt nin in, atin cyen. Nin yi 
cyetz cyajbil itz tan imbiylen cun Ta,” b stzun Elías tetz Ryos.

4 Stzawel tzun Ryostz yi yol i, itzun taltz: “Txaij chet juk mil yaj wan yi 
nternin ate tetz wajal. Nin cyal jun yi jak meje swutz yi teblal Baal, yi chiryosil 
yi e mas,” stzun Ryos bantz. c 5 Iten nin kutanenas jalu, ilenin at e weri intanum 
yi txaij chet tan tu banl talma Ryos. 6 Poro txaij chet tan tu banl talma Ryos, 
nketz txaij chet tan paj yi echk taklen yi na chiban. Na yi yatzk nketz tzun 
klo oy, ma na txaquij tzun klo na cyulej yi quitzajbiltz.

7 ¿Mbi na ẍchaj yi xtxolbilasej sketz? Na ẍchaj sketz yi quinin jal chibalajil yi 
e intanum aj Israel. Ocnake il tan joylen poro quinin jal cyan. Ntin yi e yi txaij 
chet tan Ryos, ja jal chibalajil, ma yi e mas jopxen ban wutz cyajtzakl, 8  chi 
tzibant cyen tul tuj Kataj:

“Ryos npoysan cun cyajtzakl,
na jopxnak wutz cyajtzakl tan.
Nchatz Ryos jopon chiẍchin,
bantz qui pujxen yi xtxolbil cyan.
Iẍnin quitanentz sajlen tunintz.” d

9 Nchatz, at junt xtxolbil yi tzibant cyen tan kajtzun Rey Luwiy:
“Lok xcon yi echk tzatzin yi na chitxum tan chisublen.
Lok xcon tan Ryos tan chibensen tul il, bantz tkol i chicaws.

 10 Lok cu jopx wutz cyajtzakl.
Lok cu cyej tzak yi ilcol yi cyan cyan.
Yatzk chiban sbne opon tunintz.” e
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Poro at e yi nketz e judiy yi ẍchiclaxok
11 I bin jalu, ¿mbi na chitxum cyeru tetz yi xtxolbilej yi tzinjake scyeru? 

¿Tan paj yi xubsnake e intanum judiy, junawes pe elnaket tetz tajal Ryos le 
chiwutz cyeru? Nkeratz puntil, na tzul jun kej yil choctpon tetz tajal Ryos. 
Poro tan tu yi chipajol yi cawl Ryos, ja aklij amal scyetz yi e yi nketz e judiy 
tan chiclaxen. Poro yastzun tulej Ryos bantz cyoquen il yi e intanum judiy tan 
joylen puntil tan chiclaxen cyetz.

12  I bin jalu, yi quil yi nchijuch, ja akon ban scyetz cyakil wunak benen tzin 
wi munt. Na tan tu yi nchijuch quil, ja el majol Ryos yi banl scyetz, nin ja tak 
scyetz yi eu yi nketz eu judiy. Poro tzantzaj, yil choct cyakil yi e intanum 
judiy tetz tajal Ryos, sjalok mas kabanl kacyakil cun.

13  Ma jalu, yi eu yi nketz eu judiy, na waj lwal jun xtxolbil scyeru. Elnak 
chitxumu tetz yi chakij chin tan Ryos tan xtxolchen xol yi balaj stziblal scyeru, 
nin na wak kej yi inmunlatz yi atin sju. 14 Na ko winin eu yil cyocsaju, squile 
yi e intanum, nin qui cunin batz lcyocsaj cyetz, nin ẍchiclaxok.

15 Ej nin sjalok jun chin tzatzin yil choc junt tir tkab Ryos. Na yi telen chikej 
tan Ryos, ja jal tzatzin cyakunu, yi eu yi nketz eu judiy. Poro yil chibansaj quib 
sjalok mas tzatzin. Nin nicun sbne yi jun chin tzatzinatz, chi nink tzitzij jun 
alma. 16 Je jun xtxolbilej, tan lajluchaxen yi quil chel junawes te tajal Ryos. Na ko 
jenak xtxaol Ryos yi kamam Abraham scyuch yi e elsanl stzi Ryos, nchatz yi e 
chixonl, ate cwent Ryos. Na ko xansant yi xe jun tze yi na cu awij, xansant tzun 
cyakil yi echk kab yi na jal tej. 17 Ej nin je junt elsawutzilej yi na ẍchaj yi chon 
na saj chibanlu scyej yi e intanum. Nicun e chi tanen jun wi olivo yi balaj. Ma 
yi e cyeru yi nketz eu judiy, nicun eu chi tanen jun wi olivo yi ploj. Ej nin 
ja chocu lacban tetz xel cobox kab balaj olivo yi elnaket tamij. Nin chon na saj 
chiwaloru te yi mero xmilil yi balaj wi olivo. 18 Chastzun te yi ko ocnake tuwu 
lacban, ban tcun yi quil cyocsaj quibu mas balaj ẍchiwutz yi e intanum yi e 
judiy, na yi o ketz o yi mero xe, ma yi e cyeru, ocnake tuwu lacban tanen.

19 Poro at lo jujun e ẍchixolu yi na alon tetz: “Elnaket tamij yi e judiy tan Ryos, 
bantz koquen lacban ketz.” 20 Bintzi, elnake tamij tan Ryos poro tan tu yi quinin 
kuke chicul te i. Or bin quilu, quil cyocsaj quibu nim tu cyajtzaklu, na ocnake 
tuwu lacban tan tu yi kukewen chiculu te Ryos. 21 Na ko quinin cuy Ryos chipaj 
yi e yi elnake tamij, pyor tzun eu yi ocnaketuwu lacban. 22  Tan yi xtxolbilasej, 
na kil yi nketz alcawet Ryos. Ej nin nchatz na kil yi banl talma i, na ja chocu 
lacban tetz chixel yi e yi e el tamij. Poro cheleponu kokij kol quil chixomu te 
tajbil, nin ko quil kuke chiculu te i. 23 Ma yi e wetz intanum, kol kuke chicul 
junt tir te Ryos, pontzaj nin choc lacban junt tir. Nin chin sensiy nin xcye Ryos 
tan chilacbajen quen junt tir. 24 Na yi e cyeru, chon elnake tzaju te jun wi olivo 
yi ploj. Poro ja xcye Ryos tan chilacbajen quenu te jun wi olivo yi balaj. Nin ko ja 
xcye Ryos tej, ¿quict polo rmeril tan xcyewen i tan lacbajen quen yi echk kab yi 
elnaket tamij te yi balaj olivo? At rmeril. Nin yastzun sbajok scyej yi wetz intanum.

Tzantzaj scyocse winin judiy
25 I bin jalu eu wajwutz, at junt xtxolbil yi na waj tzel chitxumu tetz, na qui na 

waj yil cyocsaj quibu nim tu cyajtzaklu. At jun xtxolbil yi ewan cuntu sajlenix, 
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poro yi jalu ja wit skojan skawutz. Itz yi at winin e intanum yi e judiy yi ja wit 
tzetzax cyajtzakl, poro tzantzaj winin e scyocsaje yil tzak cyajlal yi e yi nketz 
e judiy, yi e yi at cyocbil tkab Ryos. 26 Na yil tzak cyajlal yi eas, kalenas tzun 
lcyocsaj cyakil e intanum. Na je xtxolbilej yi tzibant cyen tul tuj Kataj:

“Chon lsaj yi aj colpinl ẍchixol yi e aj Sión, yi e xonl Jacow.
Nin tzocopon i tan xiten yi ilcol yi cyan cyakun. f

 27 Nin yastzun sbajok scyej na tzelepon inkab te inyol,
na jun cun tzincuye cyakil chipaj chitxokben.” g

28  Poro te yi tiemp jalu, at winin e intanum yi e contr te yi balaj stziblal yi 
ban na kaclax tan. Poro tan tu yi yatz quitanen, ja tak Ryos amal scyeru tan 
chiclaxenu. Poro quil chel junawes yi e intanum te cul Ryos, na e cun xonl 
kajtzun Abraham. Nin txaij chet tan Ryos tan tkol i yi banl squibaj. 29 Nin 
quil xtxixpuj yi tajtzakl scyej. 30 Ma yi e cyeru, yi eu awer nak, eu pajol 
cawl sajlen, poro tan tu yi quinin cyocsaj yi e wetz intanum ja el kajab Ryos 
scyeju, nin ja jal chibanlu tan. 31 Nicun ẍchibne cyetz chi quitanen cyeru. 
Qui na cyocsaj jalu poro tzantzaj tzelepon kajab Ryos scyej, chi mel kajab 
scyej cyeru. 32  Na swutz Ryos o len cun pajol cawl, yi o ketz yi o judiy nin yi e 
cyeru yi nketz eu judiy, poro nicy nin tu na el kajab i skej. 33  Chumbalaj nin 
Kataj Ryos, na qui bajsben tetz yi banl talma i. Nin quic jun taklen yi quik na 
pujx tan, na chin tzaknak cun tajtzakl i. Nin cyal jun yi nink xcye tan tilwen 
yi mbi na icy tcul. Cyal jun yi nink pujx yi tajtzakl Ryos tan. 34 Na tziban 
cyen: “Cyal jun na el xtxum tetz yi mbi na icy tcul Kataj Ryos. Cyal jun yi nink 
xcye tan stzaksen cyen yi tetz tajtzakl. h 35 Cyal jun yi nink tak jun taklen 
tetz Ryos tan tkol Ryos xel.” 36 Na i bnol tetz cyakil echk taklen yi at. Quic 
jun taklen yi nketz i bnol tetz, nin ja bnix tan tan xconen tetz tetz. Kake bin 
kakajsbil tetz Ryos tetz ben kej ben sak. Amén.

Tajwen tan kakol kib tetz Ryos

12  1 I bin jalu eu kajwutz, ja wit quibitu cyakil echk xtxolbil tetz yi 
banl talma Ryos skibaj. Chastzun te na cu inwutz scyeru tan cyakol 

quibu tetz Ryos. Chijatxe quibu tkab Ryos, bantz chixconenu tetz. Na yastzun 
yi kamunl yi nternin na tzatzin i tej. Tinatz jun kamunl yi mas balaj swutz i. 
2  Quit chixomu te cyajtzakl yi e wunak tzonej wuxtxotx, ma na chitxixpenu 
cyajtzaklu bantz cyoquenu tetz mero balaj wunak. Na kol kak kib tetz Ryos, 
tzelepon tzun katxum tetz yi mero tajbil i yi chumbalaj nin. Nin stzatzink i tej, 
na chin tzaknak cun yi jun ajtzaklatz.

3  Ma jalu tan tu yi wakont wib tan inxconen tetz Ryos, ja jal wajtzakl. 
Chastzun te na waj lwal jun xtxolbil scyeru, chicyakilu: Quil cyocsaj quibu 
nim tu cyajtzaklu. Ban tcun yi nink chocu chijunalenu tan malen yi cyeru 
cyajtzaklu, bantz telen chitxumu tetz yi ko eu tzaknak cun nka qui. Poro 
ko na lajluchax yi at tajtzakl jun yaj, itz tan tu yi Ryos na akon tetz. 4 Na je 
jun elsawutzilej: Katxume kawankil, itz junit, poro aparchklen munl yi jujun 
kawekl. 5 Nicun tzun kutanen yi o cmon creyent tu yi jun elsawutzilatz. Ala 
kaxonen poro junit o tu Cristo, nin junit o skibil kib.
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6 Poro aparchklen kamunl yi akij sketz tan Ryos. Ban tzun koc il tan xconen 
yi ajtzaklatz yi akij sketz tan Ryos. Ko itz tan xtxolchen xol yi yol Kataj, ban 
koc il tej. 7 Poro ko itz tan kaxconen tetz chixconsbetz cmon, ban koc tetz 
chixconsbetz, poro na taj yi tetz cun kalma. Ma yi ko o aj chusunl, ban kak 
kib tan chichuslen yi e cmon. 8  Ej nin yi ko o aj quiwsanl, tajwen kaban tanen 
yi jun kamunlatz. Ej nin yi ko at kapuk, ban kucheyan, poro na taj yi tetz cun 
kalma yil kak. Ej nin yi ko o bajxom, tajwen yi puntil cun kulej yi kamunl. Ej 
nin yi ko yatz kamunl tan quicheyen yi e yi at tajwen scyetz, na taj yi tzatzin 
cun che kucheyaj.

Yi echk taklen yi tajwen tan kabnol, yi o creyent
9 Chiloke quibu squibil quibu, poro bintzi cun, nketz chij tu. Quil chipeku 

te echk ajtzakl cachi, ma na chitzatzinku te echk balaj ajtzakl. 10 Chiloke 
quibu squibil quibu, na quitzun quitzicy quibu tkab Cristo. Cyakeu chikej yi 
e cyajwutzu. 11 Quil chikexiju tan chixconenu tetz Ryos. Quil chicyajixu. Ma 
na casok cyajtzaklu tan chixconenu tetz Ryos.

12  Chitzatzinku te yi xtxolbil yi at chichiwu tej. Ko na chitiju echk quixcuj, 
pasens na taj. Nin quil chitzakplenu tkanil nachlen Kataj.

13  Tajwen chicheyanu scyej yi e creyent yi at tajwen scyetz. Cyakeu 
chiposar yi e yi na chopon tan chixajsenu.

14 Ej nin ko at e yi na chitzan tan jaklen chicawsu, chijakeu chibanl tetz Kataj 
Ryos, na qui na yub yi ko nicun tzelcunt cyanu scyuch.

15 Yi ko at e yi na chitzatzin, chitzatzinku scyuch, poro yi ko at e yi na 
chibisun ban chichaju scyetz yi nchatz eu na chibisunu scyej.

16  Chijoyeu puntil tan jalen yi tzatzin paz ẍchixolu. Quil cyocsaj quibu nim 
tu cyajtzaklu, ma na cyocse quibu juy. Quil chitxumu yi chin tzaknak cun eu 
tu cyajtzaklu.

17 Ko at jun yil snuc quen jun echk taklen cachi scyeju, qui na yub yi ko 
nicun tzel cunt cyanu tuch. Ma na chijoyeu puntil tan chibnolu echk taklen 
balaj tetz, yi echk taklen balaj yi na chitzatzin wunak tej. 18  Chibneu puers tan 
jalen tzatzin scyuch cyakil wunak. 19 Ko at jun chicontru, quil cyalu: “Wicyse 
incul tej,” na at cun Ryos tej. Na alijt cyen tan Kataj: “Atin cun tan chicawsen 
yi e mal wunak. Na in cun nakon chicaws.” i 20 Chastzun te ko at jun chicontru 
yi na quim tan wej, cyakeu wa, nin ko na quim tan saktzi, cyakeu tca. Na 
yi ko yatz cyuleju, txixwok tzun yi chicontru. j 21 Quil cyaku amal tetz echk 
ajtzakl cachi tan chisublenu, ma na chijoyeu puntil tan banlen yi balaj, bantz 
chitxaconenu te yi yab ajtzakl.

13  1 Tajwen yil chocu culutxum jak chicawl yi e ajcaw tetz tnum, na 
akij amal scyetz tan Ryos tan cawun. 2  Nin cyakil yi e yi na choc tan 

contrin scyej e ajcaw tetz tnum, e contr Ryos, na yi e ajcawatz akij amal 
scyetz tan Ryos tan cyoquen tan kacawen. Tzaklok bin chicaws cyakil yi e yi 
na choc tan contrin scyej. 3  Yi ko o balaj wunak, nketz tajwen kaxob scyetz. 
Ntin yi ko o mal nak, kaxobok tzuntz scyetz. Chastzun te yi ko qui na cyaju 
chixobu scyetz yi e ajcawatz, chibneu bin yi echk taklen balaj bantz jalen 

ROMANOS 12 ,  13

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1076

 

k 13.9 Ex 20.14-17. l 13.9 Lv 19.18. 

chibalajilu ẍchiwutz. 4 Na yi e bajxomatz e xconsbetz Ryos tan chiquicylenu. 
Poro yi ko cachi na chibanu, ẍchixoboku ẍchiwutz, na at cawl ẍchikab tan 
taklen chicawsu. Na yi chimunl yi akij scyetz tan Ryos itz tan taklen chicaws 
yi e mal nak. 5 Chastzun te tajwen tan cyoquenu jak chicawl yi e ajcaw tetz 
tnum, nin nketz ntin tan paj yi tzaklok chicawsu, ma na tan tu yi sak skawutz 
yi yastzun tajwen tan kabnol. 6 Nchatz kachoje yi echk impuesto yi tajwen tan 
kachojol, na cyakil yi e ajcawatz bixban chet tan Ryos tan chixconen tetz, nin 
yastzun na chitzan tan banlen.

7 Cyakeu bin cyakil yi mbi na chijak scyeru. Cyakeu chicutxuju yi na jaklij. 
Nin chichojeu yi echk alcawal yi na cuchij scyeru. Nchatz cyekeu chichi yi e 
bajxom, na tajwen yi yatz kaban. Nchatz, cyakeu chikej.

8  Na tajwen yil kak cyakil yi na chijak sketz. Poro at jun xtxolbil yi quil 
kaxcye tan ẍchojlen cyakil, itz yi lok ib yi tajwen tan kachajol scyetz cyakil 
wunak. Na alchok scyetz yi na ẍchaj lok ib scyetz wunak, na tzun tzantz tan 
banlen tanen yi echk cawl Kataj yi tzibant cyen, 9 chi tanen: “Quil cẍjopon 
wutzaj. Quil cẍbiyolnakin. Quil cẍalkij. Quil tzajal cun jun wi awak. Quil tzel 
nin awalma te mebil junt.” k Na yi xe yi echk cawlatz scyuch cyakil e mas itz: 
“Lokwe cyakil wunak chi na alok awib atz.” l 10 Na yi e yi at lok ib scyuch, qui 
na chich cyetz chicul scyej wunak. Chastzun te alchok scyetz yi na ẍchaj lok ib 
scyetz wunak, ja tzun xcye tan banlen tanen yi echk cawlatz.

11 I bin jalu, ja quibitu cyakil yi xtxolbilatz, poro nchatz, na klo waj yil 
chocu tan xtxumlen yi ẍen tanen yi tiemp jalu, chin xowbil nin. Chastzun te 
tajwen tan casen kajtzakl na qui ampon tiemp tan kaclaxen, swutz yi sajlenix 
cuntunintz yi kocsal cun yi balaj stziblal. 12  Tajwen tan casen kajtzakl na 
nicun tanen yi tiemp skawutz chi tanen yi txant tan tulen skil. Chastzun te 
tajwen tan cyajen cyen kilol cyakil yi echk taklen yi na chiban yi e wunak 
yi ate tul tzotz wutzil. Ma na tajwen tan kaxomen te cyajtzakl yi e yi ate 
tul tkan skil tanen. 13  Qui bin kaxom te cyajtzakl yi e yi ate tul tzotz wutzil. 
Na qui na yub kol tzoc a tkawi. Nin qui na yub kol kaẍekne tu tbe. Quil 
kajoy kil te jun xnan, nka te jun yaj. Quil koyintzin, nin quil kaxcyaklin, na 
yatz na chiban yi e yi ate nintz tul tzotz wutzil. 14 Qui tzun chibanu yi echk 
taklenatz, ma na chixomoku te tajtzakl Cristo, bantz chiclaxenu tkab il. Quil 
cyaku amal tetz yi cyajtzaklu cachi.

Qui na taj wak ib tan tu jun taklen yi quic mas xe

14  1 I bin jalu, at e yi txen chiquiwix tkab Kataj, poro ban cyaku amal 
scyetz tan cyoquen ẍchixolu. Poro qui na taj yil jal wak ib scyuch 

tan paj jun taklen yi quic mas xe. 2  Na je jun elsawutzilej: At e yi na cyal yi 
qui na jal kil tan jun echk taklen yi na baj kan. Ej nin at e yi na cyal yi ntin at 
cu tan kabajsal itzaj. 3  Qui na yub kol choc yi e yi ban na baj cyakil cyan tan 
malen cyajtzakl yi e yi ntin na baj itzaj cyan. Nchatz qui na yub yi kol choc 
yi e yi ntin na baj itzaj cyan tan malen cyajtzakl yi e yi na cyal yi ban na baj 
cyakil cun cyan. Na e len cun nitxajil Ryos. 4 Quic kacwent tuch tan malen 
tajtzakl junt kajwutz. Chon at swutz yi tetz patrón yi ko ban na ban nka qui. 
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Poro chinch wetz, yi kol xubsij jun yaj, quil txakxij junawes, na xcyek Ryos tan 
xtxicbajen junt tir.

5 Nchatz je junt xtxolbilej: At e yi na cyal yi at jujun kej yi xan ẍchiwutz 
cyetz. Ej nin at e yi na cyal yi quic jun kej xan ẍchiwutz, ma na nicy nin tu 
tetz kej xan tanen ẍchiwutz. Poro skajunalen cun te jun xtxolbilatz. 6 Na yi e 
yi na cyal yi at jujun kej xan, ntin na chitzan tan joylen puntil tan taklen kej 
Kataj Ryos tan yi jun ajtzaklatz. Nchatz yi e yi na cyocsaj yi nicy nin tu tetz 
kej xan, nchatz e na chitzan cyetz tan taklen kej Kataj tan yi jun ajtzaklatz. 
Nicun yi e yi na baj cyakil echk taklen cyan, na chitzan cyetz tan taklen kej 
Kataj tan jun ajtzaklatz, na ¿qui pe na chinach Kataj tib chiwa? Na. Na nchatz 
yi e yi na cyal yi at jujun echk taklen yi xan kol kabajsaj, ¿qui pe na chitzan 
cyetz tan taklen kej Kataj yi na chimak quib te echk taklenatz? Na. Ej nin 
nchatz e, na chinach Kataj tibaj chiwa.

7 Cyal nin jun sketz yi na caw tib ẍchuc, na o tu xconsbetz Cristo. Yi kol ben 
mas katiemp, nka kol kaquim chan, chon at swutz i. 8  Yi kol ben mas katiemp, 
itz tan kaxconen tetz Cristo. Chon cunin sak swutz i yi mbi tiempil lkaquim, na 
o tu xconsbetz i. 9 Na yi quimen i, nin yi titzen junt tir, itz tan toquen tetz 
Kajcaw. Nin quic na ban ko quimnako, nka yi itzo, ato nintz jak cawl i.

10 Ej nin yi ko i yi Kajcaw, ¿nxac na chitzanu tan malen tajtzakl jun kajwutz? 
¿Nxac na cyalu yi quic xac yi echk taklen yi na ban junt kajwutz? Na kacyakil 
cun o ato jak cawl jun ntzi Kajcaw nin tajwen tan koponen swutz i, tan 
toquen i tan kamalen, 11 na je jun xtxolbilej yi alijt cyen tan Kataj:

“Tech cun tib yi itz in.
Nin yi ko yatz bintzi, bintzi yi yolej yi swale nin tzitetz:
Cyal nin jun yi quik meje tzinwutz tzantzaj,
na cyakil wunak scyale yi jun cun, in Ryos,” stzun Ryos banak cyen. m

12  Yi na elepont yi jun xtxolbilatz itz, yi skajunalen cun skatxole tetz Ryos 
yi mbi cun mbaj kabnol. ¿Nxac tzun na jal oyintzi skaxol tan paj jun taklen yi 
quic mas xe?

Quil chipotzaju junt kajwutz
13  Chastzun te eu kajwutz, qui na yub yi na koc tan telsen kakej skibil kib. 

Mas ban tcun yil bixe kan yi quil kaban jun taklen yi na xcye tan potzen junt 
kajwutz, nka tan pitlen nin tul il. 14 Elnak intxum tetz yi quic jun echk taklen 
xan. Nin bintzi nin yi xtxolbilatz, na chusij chint tan Kajcaw. Poro ko at jun 
kajwutz yi le wutz tetz tajtzakl sjalok til yi nink sban jun taklen, sjalok tzun tiltz 
tej kol sban. 15 Nchatz e cyeru, ko na cyaku bis scyetz mas kajwutz tan yi echk 
taklen yi na baj cyanu, qui na yub. Na na elepont yi qui na chipeku scyej, na 
na chitzanu tan taklen bis scyetz. Eu kajwutz, quil chipit ninu jun kajwutz tul 
il tan tu echk taklen yi na baj cyanu. 16  Ban tcun quil chibanu echk taklen 
yi ban atit le chiwutz cyeru ko at e yi na cyal yi at kil tej. 17 Ko ato tkab Ryos, 
quic ekan tan yi echk taklen yi na baj kan, poro at cobox taklen yi at ekan 
tan yi tajwen cun tan kabnol tanen, itz: Yil jal jun kajtzakl yi jicyuch tej 
swutz Ryos nin ẍchiwutz wunak; nin yil jal tzatzin paz skaxol; nin yil katzatzin 
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tan porer yi Espíritu Sant. 18  Nin kol kaxom te yi echk balaj ajtzaklatz yi mas 
tajwen, na tzun tzatzin Ryos skej. Nchatz yi e mas wunak, chitzatzink yi ko 
yatz kaban.

19 Kajoye bin puntil tan jalen tzatzin paz skaxol. Kajoye puntil tan kucheyal 
kib skibil kib. 20 Qui na yub kol xit tajtzakl junt kajwutz tan tu yi echk taklen yi 
na baj kan. Na el katxum tetz yi quic kil te jun taklen yi na baj kan. Poro kale 
na jalet yi kil, itz yi na xit tajtzakl junt kajwutz tan tu yi na baj jun taklen kan 
yi xan swutz i tetz. 21 Ban tcun quil baj chibaj kan yi xconak tetz chitxixwatz 
wunak, kol xcye jun ajtzaklatz tan potzen junt kajwutz. Nchatz yi win, ban 
tcun quil baj kan, kol xcye tan potzen junt kajwutz. Ban tcun quil kaban jun 
taklen yi kol xcye tan pitlen junt kajwutz tul il. 22  Nketz tajwen tan kayolol 
scyetz kajwutz yi mbi na kocsaj ketz te echk taklenatz, na kachuc tu Ryos yi ko 
ban na kaban nka qui. Ban cyeri e yi qui na chicabej chicul te yi echk taklen 
yi na chiban, nka yi qui na chiban. Ban cyeri e yi qui na chicabej chicul te 
yi echk taklen yi na baj cyan, nka yi qui na baj cyan. 23  Poro ko at jun echk 
taklen yi xan swutz jun yaj yil baj tan, ej nin kol baj tan, ja tzun juch tiltz. Ja 
juch tiltz tan paj yi ja baj tan, wech na le wutz tetz tajtzakl yi xan. Nchatz yi ko 
at jun ajtzakl yi xan skawutz yil kaban, nin kol bnix kan, ja tzun kajuch kiltz.

Quil kaban ntin yi ketz kajbil

15  1 Yi o, yi o quiw tkab Kataj, tajwen tan koquen tan quicheyen 
yi e cotxcoj. Quil kaban ntin ketz kajbil. 2  Tajwen kajoy puntil tan 

chitzatzinen yi e kajwutz, bantz chiquiwixen tkab Kataj. 3  Na yastzun banak 
Cristo, quinin oc tan banlen yi tetz tajbil, ma na ja muc quixcuj chi tzibant 
cyen: “Ocnake wunak tan chich culal teju Ta, poro chon mul bow swibaj.” n 
4 Yi jun xtxolbilatz itz tetz ketz, na cyakil yi yol yi tzibant cyen, itz jun 
kachusun. Ej nin yil koc tan silen, na lajluchax skawutz yi at echk taklen balaj 
yi at kachiw tej. Chastzun te na jal kapasens nin na jal tzatzin tetz ketz. 5 Yi 
wetz wajbil itz yil tzoc Ryos tan quicheyenu tan qui jalen wak ib ẍchixolu, 
na ntin i na xcye tan taklen kapasens nin tan kucheyen. Quil chiwak quibu 
squibil quibu wajwutz, na qui ocnak Cristo tan wak ib. 6 Yi wetz wajbil itz yi 
junit sban cyajtzaklu, nin junit sban chikajsbilu yi na cyaku tetz Kataj Ryos, yi 
taj Kajcaw Jesucristo.

Yi ẍen cun ntxolij yi balaj stziblal scyetz yi e yi nketz e judiy
7 Cyakeu bin amal scyetz yi e mas kajwutz chi mban Cristo scyeju, bantz 

jalen kej Ryos. 8  Ej nin nchatz, ocnak i tetz chixconsbetz yi e judiy, Nin tan i 
ja lajluchax yi ja el kab Ryos te yi yol yi alijt cyen scyetz e kamam kate. 9 Nin 
nchatz tan i ja jal puntil cyakun cyeru, yi e cyeru yi nketz eu judiy, tan 
cyakolu chikajsbilu tetz Ryos, na elnak kajab i scyeju. Nin tzibant cyen yi 
jun xtxolbilatz. Je na talej:

“Katyoẍiju scyuch yi e yi nketz e judiy.
Nin kabitzink scyuch tan taklen keju Ta.” o

10 Nchatz at junt xtxolbil yi na tal:
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“Yi eu yi nketz eu judiy,
chitzatzinku scyuch yi e yi ate nin tkab Ryos.” p

11 Ej nin at junt xtxolbil yi na tal:
“Yi eu yi nketz eu judiy,
yi eu yi ateu benen tzin wi munt,
cyakeu chikajsbilu swutz Ryos.” q

12  Nchatz, tzibant cyen jun xtxolbil tan Isaías:
“Sjalok jun scyeri e xonl Isaí.
Nin i scawunk squibaj cyakil yi e yi nketz e judiy.
Nin chon skukek chicul tej.” r

13  Ma jalu eu wajwutz, tan tu yi na kuke chiculu te Kataj Ryos, lok tak i 
winin tzatzin paz scyeru. Ej nin lok chiquiwixu mas te yi at chichiwu tej tan yi 
porer yi Espíritu Sant.

14 Poro wajwutz, na el intxum tetz yi ban atetu, nin yi at cyajtzaklu, nin yi 
ban na chixcyewu tan nuclen cyajtzaklu squibil quibu. 15 Poro tcul yi ujej 
quinin nchinxob tan talchen yi mero xtxolbil scyeru. Yastzun nwulejtz tan 
casen cyajtzaklu. Na akij inkej tan Kataj 16  tan woquen tetz jun xconsbetz 
Jesucristo tan xtxolen yi balaj stziblal ẍchixol yi eu yi nketz eu judiy. Na yi 
wetz inmunl itz tan cyabnajenu tkab Ryos. Chon na che wuleju chi na chiban 
yi e pale tan toyen jun balaj oy tetz Ryos. Ej nin stzatzink Ryos scyeju, na 
xansanchetu tan yi Espíritu Sant.

17 Nternin na chintzatzin tan yi inmunl yi na chintzan tan banlen swutz Ryos 
tan tu yi na wocsaj Cristo. 18  Poro quil wal jun taklen scyeru, ma na ntin yi echk 
taklen yi ja bnix wan tan porer Jesucristo. Swale scyeru yi ẍen cyocsaj yi e yi 
nketz e judiy tan yi yol yi mintxol scyetz, nin tan yi echk taklen yi mimban 
ẍchixol. 19 Na ja cyocsaj yi quilol yi echk milawr yi bnix wan. Nin ja cyocsaj tan 
porer yi Espíritu Sant. Na ja chinxcye tan xtxolen yi balaj stziblal tetz Cristo le 
tnum Jerusalén jalen le yi amal cwent Iliria. 20 Na ja injoy puntil tan xtxolen 
yi balaj stziblal yi ban na kaclax tan ntin scyetz yi e yi ntaxk cunin quibit yi 
na scyetz i yi Cristo. Na nketz wajbil tan jen intxicbal jun akun yi ko cunak 
xetzbil tan junt. 21 Ja chinxom te yi xtxolbil yi tzibant cyen yi na tal:

“Yi e yi txen alchij scyetz,
yastzun yi e yi slajluchaxk yi xtxolbil ẍchiwutz.
Yi e yi quic cunin muẍ stziblal na quibit,
yastzun yi e yi tzelepon chitxum tetz.” s

Yi talol Pawl yi tzicyak i Roma tan tponen España
22  Alaix tir noc tan xtxumlen tan wuponen tan chixajsenu, poro tan paj yi 

latz inwutz quinin na bixe wan. 23-24 Poro yi jalu ja wit chinxcye te intarey 
tcul cyakil echk amal yi at tzonej. Chastzun te yil txumxij tan imbenen 
España, nicyaktz tan chixajsenu, na yastzun wajbil sajlenix tunintz. Yi nsken 
wit kil kib scyuchu, lok chocu tan wucheyen tan wuponen jalen España. 
25 Poro bajx nchimben tzaj Jerusalén tan taklen muẍ tal cheybil cyetz yi e 
wajwutz yi ate-tz. 26  Na yi e kajwutz yi najlche tzonej Macedonia tu Acaya ja 
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wit txumxij cyan tan jen jun ofrent tetz cheybil cyetz e kajwutz yi at tajwen 
scyetz, yi e yi najlẍche Jerusalén. 27 Ban atit yi jun ajtzaklatz ẍchiwutz cyetz, 
nin ban tzinwutz wetz, na itz chitxokbent. Na yi e kajwutz judiy chijatxnak yi 
cyetz chimebil scyetz e yi nketz e judiy. Yi jun mebilatz, itz yi balaj stziblal. 
Chastzun te ban atit yil choc yi e kajwutz tzonej tan quicheyen yi e kajwutz 
judiy tan cyetz chipuk. 28  Nin yil bnix yi jun inmantaras, yil wak cyakil yi pwok 
scyetz yi smolxok, kalenas tzun chimben España nin nicyaktz scyeju. 29 Ej nin 
elnak intxum tetz, yil nopon ẍchixolu xomok yi banl talma Cristo swej.

30 I bin jalu eu wajwutz, tan tu yi at lok ib skaxol scyuchu tan porer yi 
Espíritu Sant, nin tan tu yi yastzun tajbil Kajcaw Jesucristo tan kabnol, na cu 
inwutz scyeru tan cyoquenu tan nachlen Kataj swibaj. 31 Chinacheu Kataj 
swibaj, bantz quic tzimban ẍchikab yi e aj Judea yi qui na cyocsaj Cristo. Ej 
nin chinacheu Kataj yi nink chitzatzin yi e aj Jerusalén te yi muẍ oy yi cyan 
wan yil nopon ẍchixol. 32  Nchatz chinacheu Kataj swibaj yi ko yatz tajbil Ryos 
tan wuponen scyeju tan katzatzinen scyuchu, nin tan wujewen nin noctz 
scyuchu. 33  I bin jalu, jun cun stzatok Ryos ẍchixolu, yi Ryos yi na akon 
tzatzin paz. Amén.

Yi benen tlol Pawl jun yos scyetz cmon creyent

16  1 I bin jalu eu wajwutz, quil cabej chiculu tan taklen amal tetz 
kajwutz Febe, na i jun diaconisa cwent yi cmon creyent le tnum 

Cencrea. 2  Ban cyaku posar nin ban chocu tan ẍcheyen i te cyakil yi tajwen 
tetz. Chicheyaju bin na yastzun na ban i tetz. Na na oc i tan quicheyen yi e 
kajwutz. Nchatz ocnak i tan wucheyen wetz.

3 Cyal cyenu jun yos scyetz kajwutz Priscila tu Aquila, na junit o akujet scyuch 
te takun Cristo Jesús. 4 Nin txant qui e quim tan incolchen. Chastzun te na che 
intyoẍi. Nin nketz ntin in, poro nchatz cyakil yi e cmon creyent yi nketz e 
judiy. 5 Nchatz, cyal cyenu jun yos scyetz cyakil yi e kajwutz yi na chicham quib 
xe chical yi e kajwutzatz. Cyal cyenu jun yos tetz kajwutz Epeneto, na yastzun 
yi bajx creyent yi tocsaj Cristo tzonej cwent Acaya. 6 Nchatz cyal cyenu jun yos 
tetz kajwutz Luch yi nimix tiemp tan tan akun ẍchixolu. 7 Cyaleu jun yos scyetz 
e wetz intanum yi Andrónico nin Junias, na nicun koquen xetze scyuch. Winin 
oklen chiwutz cyakun e apostl, na bajx cyocsal cyetz Cristo tzinwutz wetz.

8  Cyaleu jun yos tetz Ampliato, na chin kamiw nin kib tuch i tkab Kajcaw 
Jesucristo. 9 Cyaleu jun yos tetz kajwutz Urbano, na junit o te takun Cristo 
Jesús. Nchatz cyal cyenu jun yos tetz wamiw Estaquis. 10 Nin cyaleu jun yos 
tetz Apeles, na tech cun tib na tocsaj Cristo. Nchatz yi e najal Aristóbulo, 
cyaleu jun yos scyetz. 11 Cyaleu jun yos tetz Herodión, na katanum kib tuch. 
Nchatz cyaleu jun yos scyetz yi e najal Narciso, na jun cun na cyocsaj Kajcaw 
Jesucristo. 12  Ej nin cyaleu jun yos scyetz Trifena tu Trifosa yi na chakuj 
te takun Kataj, tu kajwutz Pérsida yi winin na akuj. 13  Cyaleu jun yos tetz 
kajwutz Rufo na chumbalaj creyent i. Nchatz cyaleu jun yos tetz yi xtxu i, na 
i cun intxu tanen. 14 Nchatz cyaleu jun yos scyetz yi e kajwutzej: Asíncrito, 
Flegonte, Hermes, Patrobas, Hermas, scyuch yi e mas kajwutz yi ate-tz scyuch. 
15 Nchatz tetz Filólogo, tu Julia, nin Nereo, tu yi tetz tanub. Nchatz cyaleu jun 
yos tetz Olimpas, scyuch yi e mas kajwutz yi ate scyuch.
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16  Chikajlaj quibu squibil quibu kajwutz. Ej nin nchatz yi e cmon creyent yi 
ate tzonej, na chitzan nin tan talchen jun yos scyeru.

17 Nchatz or quilu yi e yi na chixcye tan chijatxlen cun yi echk cmon, nin 
tan chipotzen yi e kajwutz. Yi eatz qui na chixom te yi chusun yi bitant 
cyanu. E xomquenchu scyej. 18  Na yi jun jilwutz wunakatz nketz chonk na 
chixcon tetz Kajcaw Jesucristo, ma na chitzan tan joylen yi cyetz cyajbil. Nin na 
chixcye tan chisublen yi e kajwutz yi txen chiquiwix tan yi echk putzpuj yol 
yi na xcon cyan. Na chin puntil cun na cyulej tan chisublen yi e kajwutz. 19 Ma 
yi e cyeru kajwutz, elnak xit chitziblalu benen tzin wi munt, yi eu culutxum. 
Ej nin winin na chintzatzin te yi jun xtxolbilatz. Na yi wajbil scyeju itz yi nink 
chocu tzaknak cun tan chibnolu yi echk taklen balaj. Poro qui na waj yi nink 
chocu tetz tzaknak cun tan banlen yi echk taklen cachi. 20 Na kol chibanu yi 
echk taklen balaj tzocopon chan tzun Kataj Ryos, tan puchlen cun yi Bayban 
jak kukan. Tak tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl talma squibu.

21 Nchatz kajwutz Timoteo, yi na akuj swuch te takun Kataj, nchatz i na tzan 
tan talchen nin jun yos scyeru. Nin at coboxt intanum tzonej yi na chitzan tan 
talchen nin jun yos scyeru, itz Lucio, Jasón, nin Sosípater.

22  Ma jalu, yi in wetz, in Tercio, in tajtzib Pawl tan stziben yi cartej. Nchatz 
in, na waj wal nin jun yos scyeru, na junit o tkab Kajcaw.

23  Nchatz Gayo, na tzan tan talchen nin jun yos scyeru. I taw yi calej kale 
atinet wetz tan posarin. Nin nchatz na tak i chiposar cyakil yi e creyent yi 
na chicyak tzonej. Nchatz ate kajwutz Erasto yi tesorero tetz tnum, tu kajwutz 
Cuarto, nin na chitzan cyetz tan talchen nin jun yos tetz cyeru.

24 Tak tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl talma squibu chicyakilu. Amén.

Yi tkol Pawl kajsbil tetz Ryos
25 Ma jalu eu kajwutz, kake kakajsbil tetz Kataj Ryos, yi jun yi ban na xcye 

tan chiquiwsenu te yi balaj stziblal yi na chintzan tan talchen nin scyeru, 
na itz yi balaj stziblal tetz Jesucristo, yi quinin clarin ẍchiwutz wunak sajlen 
tunintz. 26  Poro yi jalu tzan lajluchaxen skawutz chi alijt cyen cyakun yi e 
elsanl stzi Ryos tentz. Ej nin tzan lajluchaxen ẍchiwutz cyakil wunak benen 
tzin wi munt na yastzun cawl Kataj Ryos yi Kataj Ryos yi qui na sotz teratz. Nin 
yi tajbil i itz yi nink cyocsaj cyakil wunak bantz cyoquen culutxum jak cawl i.

27 Kake bin kakajsbil tetz na ntin cun i tzaknak cun tu tajtzakl. Tan bi 
Kajcaw Jesucristo kake bin kej i tetz ben kej ben sak. Amén. 

ROMANOS 16
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